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A SZERZO MEGJEGYZESE Az ELOADASHOZ

Walter és Victor szetepének eljatszasiban a rokonszenv finom egyen-
stlyét kell megvalésitani. A Waltert jatszé szinész ne tekintse a Victor
baritsiginak visszaszerzésére irdnyul6 torekvését puszta manipulicié-
nak. Belépésétdl tivozdsdig Walter azt a tuddst igyekszik érvényesite-
ni, amelyet 6nmagitdl szerzett,s olyan arinyban lesz képes rokon-
szenvet kelteni, amilyen nyiltsiggal, amilyen mélyrdl j6vé sziikséggel
jatssza a szetepet, s érezteti szenvedését.

Ez a figyelmeztetés nemcsak a jitékra, hanem a darab témdjira is
vonatkozik. Ahogy a vildig ma miik6dik, mind a két testvér tulajdon-
sdgaira szitkkség van benne; bizonyos, hogy kettejiik pszichol6gidja
és morilis értékrendje a tirsadalmi dilemma legmélyén titkozik. Az
el8adés ennélfogva nem tartalmazhat itéletet, s teljes emberségiikben
és sajat szemszOgiikb6l kell dbrdzolnia a két testvért. Valéjaban mind-
kett8 csupédn azt bizonyitja a mésiknak, amit az is tud, csak nem mert
vele szembenézni. Végiil pedig amikor azt kovetelik egymdstdl, ami
mair elveszett az id6ben, mindketts életének a szerkezetére doéb-
ben ra.

A darabot, mint az els§ felvonds vége jelzi, sziinettel is lehet jitszani,
amennyiben a koriilmények sziikségessé teszik. A sziinet nélkiili els-
ad4s azonban kivanatosabb.
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Ma.

A szin sités.

Egyszer csak nappali viligossdg sy firédik be egy tetéablakon, a mocskos siveg
agonban elszirkiti a fényt. Ugpanakkor fény tir be egy pisgkos hitsé ablakon
is, melyre friss méssgel X-et magoltak, mint a lebontisra itélt éphiletekben
s0kds.

A felilrbl jivs fény elbszir ey kogépen dlld, thltimitt karossgékre esik.
Kifakult régsasgin védbhuzat van rafta. Mellette, baloldalt, egy kis asgtalon
a hidszas évekbsl vald ridié; jobboldalt dllviny dijsigokkal, migitte bridzs-
limpa. A karossyék karjin fehér felmosdrongy, odébb vigesvidir s egy szbnyeg-
Sopré gép.

A szoba fokogatosan vilik lithatdvd, s csak a karossgék korili résgben
van élet, mis sékek s egy heverd tartognak miég ide. E terdilet hatdrain til,
a s30ba két oldalsd faldig agonban ebbe az, egy s30bdba begssifolt Hysgobinyi
bitor kdosa uralkodik.

Niégy heverd és hirom kanapé dll issxevissza a padlon; Rarosszékek, magas
tdmlaja fejtimlis fotelek, egy diviny, mindenféle sxékek. A padién s a hirom
falnil a mennyezetig egymisra dllftva tikris fibkos syekrinyek, egy magas
szekreter, egy divegexert vitrin, egy hossgd, ddsan faragott tilalbasgtal, tibb
kisasgtal, egy olvasiasgtal, rdasgtalok, dvegegett kiomyvsyekrinyek, diveg-
vitrinek és {gy tovdbb. Tibb foltekert hosszabb és néhiny rividebb syényeg.
Egy felbiizhaté, rigi gramofon, két hossgd farevegf, ssgecsukhbaté dgyak,
bbrondik. A mennyegetrdl kiotélen egy nagy és egy kisebb csillir fiigg, de vezeté-
kiik nincsen. Ag egyik gsifolt fal mentén tizenkét ebédlfsgék dll sorban.
Valami diis nehézkesség, csaknem némeltes felleg lengi kirdil ext a bitoratot,
minteg) ag id sdlya litsgik ag elbredomborods, gombilyded idomi, falhog
sorakogtatott darabokon. A sgoba sgirmydfisigesen tilysdfolt és nyomasgtd,
s nehéz eldinteni, hogy ex a holmi tulajdonképpen impogdns-e vagy pedig egy-
szerfien nehégkes és ronda.

Az elétérben egy letakaratlan, patioggd aranyozdsd birfa éll magiban. Hitul,
meglebetdsen hevenyésert s régéta fakd figginy migsil kis mosogaté, egy fix6lap
5 ogy régi jégszekriny litsgik. Jobbra hitnl ajté a hilésgobiba.

Balra elil ajté veget a nem lithatd folyosira s a lpesshiy. Egy virisharna
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homokkibél épilt s hamarosan lebontdsra kerdld hig padlissgobdjdban va-
Yunk, Manhattanben.

A baloldalt elil levé ajtin belép Victor Frang Srsgemes rendir, egyenruhi-
ban. A sgobdba érve megtorpan, kirilnés, tesy néhiny céltalan lépést, majd
megdll. Kifejexéstelen arccal, de a sg0bdbdl dradi valamiféle kisugdryds
batisitdl megilletbditten kirbejirtatia a sgemét, bitorrdl bitorra pillant,
Jelfogia a kisugirzds sz finxsgerd jelenlétét.

Leiil a kigépen dlls szék karfdjira, virakogdsra késgen. Most ag brdjira
pillant. Ures tekintettel a semmibe bimul. De az idf nem hajlandé milni.
Tekintete a gramofon mellett heverd lemezhalomra esik, odamegy, keébe
vesg, egy lemezt, elolvassa a cimet, majd vissgatesgi a lemest a tibbikes.
Ismét céltalannl mozog, virakogik; egyszer csak ott dll féllépésnyire a harfa-
26l, céltalannl kinydjtia ag wjjét, megpendit egy hdrt; halk engést kelz.
Agztin vissgamegy a gramofonboz, felhizza, s feltesy egy lemezt.

Gallagher és Sheean énekel; Victor elmosolyodik a giccsen. Mialatt s36] a dal,
a hélbsgoba ajtajéhoy; megy, egy pillanatig mogdulatiannl dll, tekintete végig-
pésxpdzza a hilbszobit.

Viissgafin, ismét elmosolyodik a dalon, s vissyaiil a kizépen dlld sxék karjdra.
Ki akar venni a sgék mellett il djsdgtartdbdl egy sijsigot, de ag s3étmillik
a kegében.

Felill, meglagitia a nyakkendbjét, kigombolja gallérjit, s djra ag drijéra
pillant. Az idé csak nem akar milni. Elsétdl ag egyik falndl feltornyoott
biitorok mellett, meg-megtapint egy-egy darabot, felpillant a csillérokra, majd
a kinyysgekrinyhey érve a cimeket kexdi olvasgatni; kibiy egy kinyvet,
s éppen feliitné, amikor feltimad benne ey hatirogott emlék. Vissgatesgi
a kinyvet, flirkésgve kiriilnég, majd odamegy a szoba egyik pontjdhog, benysl
két bitor kigé, s kibiy egy hossyd farevexbt, vigigméri a hossydt, majd
valami mist keresve, fifra benéy a rejtekbelyre. Meggyhjt még egy limpit,
bekukucskil a bitorok kizé, majd benydl és kiemel egy vivémasgkot. Ujra
benydl, s exdttal egy vivdtért hiy elb.

Arca megligyul, csaknem olyan, mintha derdilne magiban, de ugyanakkor
mélységes Rfvancsisigot is tikrig. Letesgi a saphkijdt, majd lerakja a tirt,
Silteszi a masgkot, s kisirletképpen jobbra-balra forgatia a fejét. Meg-
lehetbsen sgakszersien térdhajlitist véges, felegyenesedik; megismétli.

Most némi habogdssal lenég a térre, majd a kezgébe vesgi. Belesgir vele
a levegbbe. Majd, sijabb elbatdrogdssal, bal kexét a tarkdja migé emelve,
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vivéalapdllisha belyezkedik, felemelve tartja a tirt, két libfeje az elbirt
szighen — s kitir, majd vissgangrik.

Leereszti a tért, s homorit, hogy kidlljon a derekibil a fajdalom. Ismét alap-
dlldsba dll, dobbantva timad, majd leveti a maskot, letesi a tort, tibbsor
egymads utin Gssyekulesolja vivistdl elsgokott Rexét, térdét emelgeti, comb-
igmait nyomogatja.

Ag egyik astalnak timasgkodva megpiben, majd dinyil ag asytalon, leemeli
a lemexrél a gramofon karjit. Agtin dllkapesit moz gatja, s filét dirgsilgeti,
mintha fdjna. Ismét az dréjira pillant, agtin odamegy a gramofonhog, fel-
bigza, s kegébe vesy egy midsik lemest. Csoddlkogd arcot vig, amikor el-
olvassa a cimkés.

Felteszi a lemezt. Ugynevezett nevetbszim: két férfi sikerteleniil probil ki-
mondani egy teljes mondatot, vad, hisgtérikus nevetés kizben. Elmosolyodik.
A mosoly sgélesedik. Kuncog. Agtin mér igagdn nevet. Elkapja a nevetés;
egyre jobban nevet. Most mdr ss3egirnyed a nevetéstil, s egy bigonytalan lépést
is tesg, ahogy a nevetés elbatalmasodik rajta.

A baloldalt elil lev ajton belép Esther, a felesige. Victor hdttal ill neki.
Az asszony arcdn félmosoly, amint kirdinéz, hogy lissa, kivel nevet a férje.
Elindul Victor felé, aki meghallja a sarka kopogdsit, s megfordul

ESTHER Hit ez mi a csuda?

VICTOR (meglepetten) Szevasz! (INémileg gavart mosollyal levesgi a kart
a lemezrél)

ESTHER Azt hittem, valami mulatsig van itt!

Victor futdlag megesékolja. A lemezre utalva

Mi ez?

VICTOR (palistolni probélja rosszallisit) Hol ittal?

ESTHER Megmondtam ; elmentem a kivizsgildsta. (A jézan és3 tudatos
semmibevételével elneveti magit)

vicTor Hét te meg az az orvos megéritek a pénzeteket. Ugy rémlik
pedig, mintha azt mondta volna, hogy ne igyal.

ESTHER (nevet) Csak egy pohdrral ittam! Annyi igazdn nem é4rt meg.
Kiilénben is kideriilt, hogy minden rendben van. Udvézletét kiildi.
(Kordinég)
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victor Na, ez legaldbb valami. (Le#/, arccal a négitér felé; enybe
rossgalldssal) Pir perc milva itt lesz a butoros, nézz kériil, nem kell-e
valami.

ESTHER (felséhajtva kirilnéz) Te jésigos isten, hdt itt van megint
ez az egész.

vicTor Rendes munkit végzett az Gregasszony?

ESTHER Igen... még nem is littam itt ilyen tisztasigot. (A syobira
wtalva) Nem furcsa érzés?

vicTor Nem, tulajdonképp nem is.

ESTHER ( fejét csdvdlva kirbebimul a s3obin) Huh!

vicTorR Mi az?

ESTHER Az id6.

vicTtor Tudom.

ESTHER Valahogy megviltozott.

victor A, nem, ugy van minden, ahogy volt. (A szoba egyik felére
mutat) Az irbéasztalom meg az 4gyam azon az oldalon 4llt. Kiilénben
minden viéltozatlan.

ESTHER Taldn csak azért ilyen furcsa most, mert azelStt valahogy
olyan poffeszkedbnek és nyirspolgirinak éreztem az egészet. De az
biztos, hogy van karaktere... Azt hiszem, egy része most megint
divatba jott. Milyen kiilonés.

vicTor Na, kell bel6le valami?

ESTHER (kirilnég, habogik) Hit, nem is tudom, szeretném-e mindig
magam koriil litni ezt a holmit. (Kirilnéz) Olyan nehézkes. .. hovd
rakndnk belSle akdrmit is? Az a szekrény viszont szép. (Odamegy
a sgekrényheg)

vicTorR Az enyém volt. (Egy misikra mutat a sgoba misik felében)
Az meg ott Walteré. Egyformiék.

ESTHER (dssgebasonlitia) Jé, tényleg! Végiil is tudtdl vele beszélni?
VICTOR (jeléiil annak, hogy errél mdr kordbban vitatkogtak, félrenéy) Ma
reggel megint felhivtam. .. de konziliuma volt.

ESTHER Bent volt a klinikdn?

victor Bent. Az asszisztensn$ be is szolt neki... mindegy, nem
szdmit. Mindenesetre én értesitettem, tehdt nyugodtan lebonyolitha-
tom a dolgot.

esTHER Es mi lesz a részével?
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Victor elfordul

Nem nyaggatni akarlak, Vic, de lehet, hogy ebben komoly pénz van.
Megbeszéled majd vele, nem?

vicTOR Meggondoltam magam. Tulajdonképp nem érzem tgy, hogy
birmivel is tartozna nekem, megjitszani pedig nem tudom magam.
Joga van a részéhez.

eSTHER Nem virhatnilak meg ink4bb valahol? Ugy nyomaszt ez az
egész. (A tiskdjdért indul)

viCTOR Miért? Nem tart sokd. Nyugodj meg. Gyere, iilj le, minden
percben itt lehet mdr.

ESTHER Hullaszag drad ebbdl a holmibél, Vic. Mindig is ilyen volt;
nem tehetek réla. Az egész valahogy olyan diihits.

vicror Ugyan, ne hergeld magad. Kiilonben elhoztam a jegyeket.
ESTHER Jaj de j6. Remélem, j6 a film,

vicror Hit ajanlom. Remek legyen, ne csak j6. KettS-6tvenért vet-
tem darabjit.

ESTHER Bédnom is én, el akarok menni valahovi. Istenem, hit mi
ez az egész? Az el6bb, ahogy jottem f6lfelé a 1épcsén, és tirva-nyitva
4llt minden ajté. . . Nehéz elhinni, hogy. ..

victor Allandéan bontjik a régi hizakat, mindennap lithatsz ilyet,
gyermekem.

esTHER Tudom, csak éppen szdzévesnek érzi magit téle az ember.
(Foldll, odamegy a hirfihog) Na, hol marad az észeresed?

VICTOR (drdjira néy) Ot perc milva hiromnegyed hat, mindjirt itt
lesz.

Esther megpenditi a birfit

Eg biztosan ér valamit.

ESTHER Szerintem van itt értékes holmi jécskdn. De alkudni kell
majd, tudod-e. Nem szabad mindjirt elfogadni, amit kinilnak.
VICTOR (némi #iltakozd éllel) Tudok én alkudni, ne aggédj. Nem
fogom elkétyavetyélni.

ESTHER Mert el is virjik, hogy alkudj.

viCcTOR Légy szives, ne 16gasd mitis az orrod, j6? Még el se kezdtiik.
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En fogok alkudni, ismerem a dorgést, tudok binni az ilyen figurikkal.
ESTHER (Jenyeli tovdbbi érveit, s a gramofonbog, megy; mesterkélt vidimsiggal)
Mi ez a lemez?

vicror Ezt ugy hivtik régen, hogy nevet8szim. Nagy divat volt
a hiszas években.

ESTHER (kivdncsian) Te még emlékszel erre?

vicror Nagyon halvinyan. Ot-hat éves lehettem. Zstrokon szoktuk
jatszani. Az volt a vicc, hogy ki dllja meg nevetés nélkiil, gy, hogy
az arcizma se rindul. De az is lehet, hogy egyszer(ien csak korbeiiltek
és rohogtek. Nem tudom.

ESTHER Isteni Gtlet!

Visgonyuk most, axt lehet mondani, egésgen kiggyenssilyogott. Victor Esther-
heg fordul

vicror Csinos vagy.
Esther rinég, avartan elmosolyodik

Komolyan... Megmondtam, hogy alkudni fogok, akkor most mi-
nek...?

esTHER Elhiszem. Ez az a ruha.

vicTor Nahit, ez azl Es mennyi volt? Fordulj csak meg.

ESTHER (‘megfordul) Negyvenot, elhinnéd? Azt mondta a pasas, hogy
nem kellett senkinek, mert tal egyszerii.

VICTOR (vesgi a Japot) Istenem, milyen butdk a nék; igazdn csinos
ez a ruha. Mert nézd, én igazin nem binom, ha veszel magadnak
valamit a pénzedért, de annak, amit 4rulnak, legaldbb a fele csupa
vacak... (Odamegy Estherbez) Err6l jut eszembe, nézd csak meg ezt
a gallért. Nemrégen vettél egy csomo inget, ez is abbdl val6?
ESTHER (megnézi) Nem, ez régi.

vicror Akkor is. (Megnézi ag egyik cipdje sarkit) Meg kéne irnom
ezt a cip8sarkot a Fogyasztok Egyesiiletének. Hirom hete — és nézd
meg!

ESTHER Biztosan félretaposod. Nem egyenruhdban jGssz, remélem?
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vicTor Meg tudtam volna 6lni azt az 4llatot! Eppen 4téltéztem civil-
be, McCowan ujjlenyomatot prébdlt venni valami csavarg6tol, és
az nem akarta hagyni, kaszilt egyet a karjdval, és pontosan eltaldlta
a kdvéscsészémet, amikor elmentem mellette.

ESTHER (mintha ez, jelkép lenne) Jaj, istenem. ..

vicror Beadtam ahhoz a gyorstisztitbhoz, megprébélja hatra meg-
csindlni.

ESTHER Legaldbb tejszin meg cukor is volt abban a kdvéban?

vIcTOR Persze.

ESTHER Akkor az nem lesz meg hatra.

VICTOR (¢sillapitja) Mindenesetre megprébalja.

ESTHER A, mindegy.

Raiwid szgdinet. Esther nyomasgtan sqomord bangulatban, talilomra s3étnég

vicTor De hiszen csak mozirdl van sz6. ..

ESTHER Igen, de olyan ritkdn iegyiink el valahovi — miért kell
mindenkinek mér messzirdl litni, mennyi a fizetésed? Egyszer szeret-
nék mir egy j6 estét] Beiilni egy vendéglébe, de Ggy, hogy ne j6jjon
oda az asztalunkhoz semmiféle részeg nyugdijas renddr a régi szép
idSket emlegetni.

victor Ez Osszesen kétszer fordult elS. Ennyi év utin, Esther, azt
hiszem. ..

esTHER Tudom, hogy lényegtelen, de példiul ott volt az az ember a
mizeumban — & azt hitte, csaksgyan azt hitte, hogy te vagy a szobrész.
vicror Tehit szobrisz vagyok.

ESTHER (sérfetten) Igenis, az nagyon szép volt, efnyi az egész! Mert
civilben tényleg elegins vagy, Vic. Nem hiszed?

Viictor a kinyvtirasgtalra emeli ag, ireg radiddobozt

Van egy 6tletem.

vicror Halljuk.

ESTHER Miért nem hagysz el? Csak kdvéra meg cigarettira valot
kiildj.

vicror Akkor biztos, hogy sose kelnél fel az 4gybdl.
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ESTHER Dehogynem. Azért f6lkelnék néha.

vicTOR Jobb &tletem van. Miért nem mégy el valahovd pir hétre
az orvosoddal? Komolyan mondom. Megviltozna a felfogisod.
ESTHER Bir megtehetném.

vicror Hit tedd meg. Neki van civil ruhdja. Elvihetnéd a kutyit is —
féleg a kutyit.

Esther elneveti magdt

Ez nem nevetni valé. Valahdnyszor elmégy sétilni, amikor esik az
es6, visszafojtott lélegzettel virom, mit hozol haza mir megint.
ESTHER (nevetve) Ugyan, eredj mdr, hiszen szereted azt a kutyit.
vICTOR Szeretem! El6szor is, rendszerint becsipsz, misodszor pedig
mindenféle fura illatokat cipelsz haza, most pedig kijelented, hogy
,szeretem” Sket.

Esther sxeretettel, de egyszersmind bigonyos niies kibivissal nevet. Sdinet

Egy kutya nem oldja meg a dolgokat, Esther. Ertelmes, iigyes asz-
szony vagy, nem heverészhetsz egész nap a divinyon. Még valami
félallas is j6t tenne neked, lenne egy hely, ahova eljirhatsz.

Csind

ESTHER En nem tudnék minden 4ldott nap ugyanoda jérni. Sohase
tudtam, és nem is fogok soha. Nem szoktam még hozzi, hogy
Richard nincs otthon, ennyi az egész.

vicror Pedig elment, gyermekem. Kész, felnétt ember; most te
is kezdhetnél magaddal valamit.

ESTHER Mondd, kérted te Waltert a telefonhoz?

VICTOR (félrepillant) Megkértem az asszisztensnét, igen, hogy kiildje.
Nem tudott elszabadulni.

ESTHER A gazember. Undorité.

vicTor Mit lehet tenni? Az ilyesfajta érzés mindig is hidnyzott bel6le.
ESTHER Miféle érzés? Az, hogy tizenhat év utin odajojjon a telefon-
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hoz? Az puszta tisztesség kérdése. (Hirtelen bigalmas egyittérgéssel)
Dithongsz, mi?

vicTor Csak magamra. Ujra meg tjra hivtam egész héten, én hiilye. . .
Vigye el az 6rdog, majd elintézem magam az egészet, én elkiildom
neki a részét.

esTHER Hény Cadillacben tud ilni egyszerre?

vicror Ezért van tobb Cadillacje. Az olyan emberek, akik szeretik
a pénzt, nem mondanak le réla.

eSTHER Nem értem, miért tekinted ezt j6tékonysignak. Létezik olyas-
mi is, mint erkolcsi adéssdg.

vicTOR Esther. .. légy szives. .. ne kezdjik jra, j6?

esTHER Mikor nyitjuk ki mdr végre a szdnkat, ahogy normalis embe-
rek kinyitjdk? Sose fejezhette volna be az egyetemet, ha te nem villa-
lod Apa gondozisit. Szerintem ebben itt komoly pénz lchet.
vicror Kétlem. .. nincs kézte antik bitor és. ..

eSTHER Csak mert a miénk, azért mindjirt értéktelen?

vICTOR Most minek mondasz ilyeneket?

ESTHER Azért, mert igy gondolkodunk. Igenis!

VICTOR (élesen) Amikor még a telefonhoz se hajlandé odaj6nni, szeret-
ném tudni, hogyan...?

esTHER Akkor frj neki levelet, d6r6mbdlj az ajtajin — ez a holmi
a tiéd!

VICTOR (most litja, milyen halilos komolyan vesgi a dolgot Esther; meg-
lepetten) Miért vagy ilyen izgatott?

eSTHER El8szor is, mert ez hozzisegithet, hogy végre riszind magad
a nyugdijra.

Csind
VICTOR (meglehetds titokgatosan; inkéntelenil) Eddig se a pénz tartott
vissza téle.

ESTHER Hanem micsoda?

Vietor hallgat
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Arra gondoltam, ha lenne egy kis pénziink, akkor kiléphetnél, és
virhatndl egy-két honapig, amig eldéntod, mit szeretnél csindlni.
vicror Ugyis folyton ezen t6r6m a fejem, nem kell kilépnem ahhoz,
hogy gondolkodjam rajta.

ESTHER De gy litom, nem sokat siit6ttél ki eddig.

vicTOR Azt hiszed, olyan egyszer(i? Otvenéves leszek. Ilyenkor az
ember médr nem tud csak Ggy nekivigni valami 4j pilyinak. Nem
értem, miért olyan siirg8s ez most hirtelen.

ESTHER (never) Most hirtelen! Egyebet se hajtogatok, miéta csak
elérted a korhatért — hirom éve mondogatom mair!

vicToRr Hit azért nincs még hirom éve. ..

ESTHER Mirciusban lesz hirom éve! Ez hirom év. Ha akkor kilépsz,
ma mér majdnem meglehetne a diplomid. Meglett volna a lehet&sé-
ged, hogy valami olyat kezdj, amit szeretsz csindlni. Talin nem igaz?
(Mélységes kivinesisiggal és egydittérgéssel) Miért nem vagy képes lépni
egyet?

VICTOR (csind, sginte sgégyelli magit) Megmondom neked &szintén:
nem tudom biztosan, hogy nem irredlis-e kissé az egész. Otven-
hirom, 6tvennégy éves lennék, mire hozzikezdhetnék birmihez is.
ESTHER De hiszen ezt eddig is tudtad.

vicTOR Persze, de azért mégis mids, ha kozvetleniil el8tte 41l az ember.
Nem vagyok meggy8z8dve, egyiltalin van-e még értelme az egész-
nek.

ESTHER De még mindig lehet hisz éved, és az nagy idS. Azalatt
rengeteg érdekes dolgot lehet csindlni. (Révid sgdnet) Olyan fiatal
vagy még, Vic.

vicTor En?

ESTHER Persze! En mir nem vagyok az, de te igen. J6 isten, a linyok
még most is megbimulnak, hit mit akarsz még?

VICTOR (dires nevetéssel) Nehéz err8l vitatkozni. Mert én nem értem.
ESTHER Szeretném, ha levelet irndl Walternak.

VICTOR (7régi histéria) Mir megint Walter? Valahdnyszor elkezdiink
beszélgetni, mindig Walterral j6ssz el8. Hit te. . .

ESTHER Walter hires orvos, a kérhiza pedig 4j kisérleti intézetet épit.
Az & kérhaza, littam az djsigban. -

victor Esther, az az ember nem hivott fel tizenhat éve.
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ESTHER De te se hivtad fel 6t!
Viictor meglepetten néz

De nem am. Ez is tény.

VICTOR (mintha €3 #f és hibetetlen tény volna) Minek hivtam volna fel?
ESTHER Azért, mert a bitydd, mert befolydsos ember, és mert segiteni
tudna. Igen, misok is igy csinédljik, Vic! Azokban a cikkekben,
amiket irt, igazi idealizmus volt, valami hamisitatlan emberiesség. . .
Mert az emberek igenis viltoznak, ha nem tudnéd.

VICTOR (elfordul) Sajnilom, nincs szitkségem Walterra.

ESTHER Nem kivinom, hogy egyetérts vele; 6nz8 gazember, de meg-
van t4 a médja, hogy téged sinre tegyen. Nem litok ebben semmi
megaldzét.

VICTOR (rossgkedvd és ingerdlt) Nem értem, egyszerre miért olyan
siirg6s ez?

ESTHER Azért, mert nem tudom, hol a fenében éllok, Victor! (Tula/-
don meglepetésére csaknem sikoltva fejegte be. Victor hallgat, Esther vissga-
tincol) En birmit megteszek, ha tudom, mi a célja, de annyi éve
mindig mondogatjuk, hogy amint meglesz a nyugdij, elkezdiink
élni. .. olyan ez, mint huszoné6t évig dorémbolni egy ajtén, s akkor
egyszer csak kinyilik... mi meg ott dllunk. Néha mér azt hiszem,
hitha félreértettelek, és taldn szereted a rend&rséget.

vicTor Gyiloltem minden ott tolt6tt percemet.

ESTHER Rosszul csindltam mindent! Bizony isten, azt hiszem, ha
tébbet kivintam volna téled, tobbre viszed.

vicTor Ez nem igaz. Isteni feleség voltal. ..

esTHER Nem hinném. De neked a biztonsig olyan sokat jelentett,
hogy én is alkalmazkodni prébidltam. De rosszul tettem. Istenkém,
ma, mielStt idejottem, szétnéztem otthon a lakdsban, hogy ldssam,
hasznilhatunk-e valamit ebb6l a holmibdl. . . Te, pocsék az az egész
lak4s. Kopott és écska és izléstelen. Es nekem j6 az izlésem. Tudom,
hogy az! De nilunk mindig ideiglenes volt minden! Mi szinte nem
is voltunk, hanem mindig csak akartunk lenni valamivé. Példdul
a hdboru alatt, amikor minden hiilye annyi pénzt keresett. .. akkor
kellett volna otthagynod a rend&rséget, én tudtam, tudtam!
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victor Eskiiszom, néha Ggy beszélsz, mintha egyiltalin nem is
lett volna életiink.

estHER Uristen, milyen igaza volt anyimnak... sose hiszem el,
amit litok. Tudtam, hogy sose fogsz kilépni, ha nem tetted meg
a héboru alatt, littam, hogy igy lesz, és mégse széltam semmit.
Tudod, mi a mi dtkozott nagy bajunk?

VICTOR (drdjdra nég — érgs, hogy Esther ligaddsinak itt vége) Mi a mi
dtkozott nagy bajunk?

ESTHER Az, hogy nem tor8diink a pénzzell Nyliglédiink miatta,
meg beszéliink réla, de tgy litszik, nem tudjuk akarni... En igen,
de te nem. En igazén akarom, Vic. En akarom, Vic. En akarom
a pénzt!

vicror Gratulilok.

ESTHER Eredj a fenébe!

VICTOR ...Ami azt illeti, néhdnyszor mir az Grlapokat is elkezdtem
kitsltdgetni.

ESTHER (felajva) Es?

VICTOR (nehegen, maga sem érti) Azt hiszem, van abban valami végle-
gesség, ami mindig. .. (Elballgat) Ostobasig; elismerem. De ha az
ember rénéz arra a rohadt tirlapra, és mi mist tehet. . . odakanyarintja
a nevét a huszonnyolc esztend8 ald, és aztin azt kérdezi magitél,
ennyi az egész? Ez minden? Es persze, ez. Csak az a baj, ha arra
gondolok, hogy elkezdek valami mdst, el6jon az a bizonyos szdm
- az Btvenes —, és rogton kimegy a gbz. (Erdszakolt elbatiroydssal)
Majd kezdek is valamit, tényleg! (Most? igagdn kigel van Estherbeg —
elvesgtette a fonalat, gondolkodik. Kis ¢sind) En nem tudom, mi ez, de
valahinyszor gondolkodom rajta, valésiggal megrémiilsk.

eEsTHER Hogyhogy?

vicTor Hit példiul, amikor az el6bb bejottem ide. (Kirsiinéy) Bz az
egész... ugy fejbe vigott, mint valami &riiltség. Folhalmozni itt
ezt a rengeteg cuccot, mintha legaldbbis aranybdl lenne - az isten
vetje meg, legszivesebben még a sz8nyegléceket is folcipeltem volna
akkor. Es most, ha visszagondol az embert, annyi mindenr6l, ami
valaha olyan rettentd fontosnak litszott, egyszer csak kideriil, hogy...
nevetséges. (A kigépen dlls karosszékre néz, elballgat) Az egész akkori
életiink, az 6reggel. .. most teljesen megfoghatatlan.
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ESTHER Hit szeretted, nem?

vicTor Tudom, de ez valahogy csak sz6. Mi volt §? Egy lecsuszott
lizletember, mint annyi sok ezer mds, én mégis tgy viselkedtem,
mintha legaldbbis egy hegy omlott volna le. En nem is tudom...
néha mir arra gondolok, biztosan azért nem lépek ki a rend8rségtél,
mert valéjiban sajnilom otthagyni, csak nem merem bevallani ma-
gamnak. Csak hit tulajdonképp mit sz4mit, mit csindl az ember, ha
egyszer nem azt csindlja, amit szeretne? Az nagy luxus 4m, a legtobb
ember dlmodni se mer réla. (De most elvesgti ag dnbigalmdt) Nem is
tudom, néha mir vannak napjaim, amikor olyan az egész, mint egy
tdrténet, mintha valaki mesélte volnal Ereztél mir ilyesmit?

estHER Allandéan, minden nap.

vicror Ugyan...

ESTHER Ez az igazsig. Amikor el8szor feljottem ezen a lépcsdn,
tizenkilenc éves voltam. Es amikor felbontottad a dobozt, amelyben
az els6 egyenruhdd volt — emlékszel? —, amikor el8szér felvetted,
mennyit nevettiink? Azt mondtad, ha birmi térténik, mindenesetre
renddrt hivsz! (Mindketten nevetnek) Tisztira igy hatott, mint egy
maskara. Es akkor igazunk volt. Az volt az a pillanat, amikor igazunk
volt.

VICTOR (fdj neki Esther fdjdalma) Tudod-e, Esther, te néha megpré-
bilsz gyerekesen viselkedni, és a. ..

ESTHER (a bidtorra mutat) Ne beszélj nekem gyerekességrsl Victor,
legaldbbis ne ebben a szobiban! Annyi éven 4t hagytad ezt a sok
holmit itt heverni, csak azért, mert nem tudtad riszinni magad egy
szimpla beszélgetéste a tulajdon bityiddal, és akkor én vagyok
gyerekes! Ugy nézel arra az embetre, mintha még ma is tizennyolc
éves lennéll J6, megfeneklettem, de én legalibb beldtom!

vicToR Hit j6, belitom. .. megfeneklettem. Végigtekintek az élete-
men, és tisztira érthetetlen az egész. Mir nem tudom, mit miért
csindltam! Ugy érzem magam, mintha egy félforditott hordéban
ilnék fejjel lefelé, és ha ez téged bint, hit akkor elképzelheted, én
mit érzek. Nem mondhatndm, hogy dagadok a biiszkeségtSl mostana-
ban. De légy tiirelemmel, megmondtam, hogy csindlok valamit, hit
ugy is lesz.

ESTHER (sgdnet, figyeli Victort, aki arrébb megy. Sgomordan) Megvan
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a céduldd? Elhozom az oltényddet. Egyszerlien szabadulni akarok
innen.

VICTOR (dtadja a cédulit) Nem téged hibdztatlak. Itt jobbra, a Hetedik
Avenue sarkdn. Rajta a cim.

ESTHER Mindjirt j6vok vissza.

VICTOR (7em bocsdt meg inmaginak) Rendben van. Nem kell sietned.
(Odamegy a rididhoz)

ESTHER (egydttérgéssel) Az éjjel megint csikorgattad a fogadat.
vicror Nahdt! Nem csoda akkor, ha fij a fiilem!

eSTHER Hitborzongaté, olyan, mintha szikldk gordiilnének le a hegy-
16l. Ugy szeretnék segiteni, de nem tudom, hogyan.

VICTOR (avarban) Majd kisiutom. (Folvesgi a réididjat)

ESTHER Ez mi?

vicror O, ez az egyik régi r4diém, magam csindltam. Mamma mia,
micsoda csdvek! '

ESTHER (Rfvdncsibb, mint amennyire a rddié érdekli) Miikodik ez még?
victor Nem, akkumulitor kell hozz4... (Esgébe jut valami, hirtelen
[elnéz a mennyegetre)

ESTHER (sgintén felnéz) Mi az?

vicror Egyszer felrobbant az egyik telepem, itt valahol beszakitotta
a mennyezetet. (Fe/watat) Itt nil Litod, ahol mds szinfi a vakolat?
ESTHER (sgikrdt sgeretne csibolni kettefiik kigott) Ez az, amelyiken
Tokiét fogtad?

VICTOR (nem enyhil, a hangia halott) Igen, ez az a monstrum.

ESTHER (melegen) Miért nem tartod meg?

vICTOR A, hasznélhatatlan. Tudod-e, mi a furcsa? Mir teljesen elfelej-
tettem, milyen jé kis laborunk volt itt font egy darabig, Walternak
meg nekem. Az a fal volt a Walteré, ez meg az enyém. .. néha egész
éjszaka itt fenn dolgoztunk, és sokszor tele volt a szoba muzsik4val.
Anya 6rik hosszat jitszott odalent a kényvtirban. Ami furcsa, mivel
a hirfinak halk hangja van. De valahogy mégis felszlir6dott ide,
ugy latszik. . . (Estherre nég, éryelmeinek megnevezhetetlen konfliktusiban)
ESTHER Driga vagy. De igazin, Vic.

Feléje indul. De Victor megillitia agal, hogy a3 dréjira nég,
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vicror Kénytelen leszek egy mdsik pasast kihivni. Gyere, menjiink.
(A viddmsdg dires, faradt kisérletével) Elhozzuk a ruhdm, és kiragunk
a hdmbdl!

ESTHER Vic, nem Ggy értettem, hogy én most. ..

victor Felejtsd el. Virj csak, hadd teszem el ezt a holmit, mielStt
elviszi valaki. (Fogja a tért és a masgkot)

ESTHER Tudnil még?

VICTOR (sgomordsiga, tévolisiga nem ereszti) A, dehogy. .. ehhez tré-
ning kell. A combok, az a lényeg. ..

eSTHER Na, hadd lissam, még sohase littalak vivnil

VICTOR (0kos enged) Nem binom, de médr nem birok eléggé leguggol-
ni... (Alapallisha helyezkedik, két libfeje a megfelelé sxigben, ragizva
nehé guggold pozicidba kémyszeriti magit, jobb kezét kinydjtia a torrel,
bal kezét a tarkdja migé emeli)

ESTHER Mi lenne, ha djra elkezdenéd?

VICTOR A, ugyan, rengeteg munkdval jir, ez a létezé legnehezebb
sport. (Ismét alapdllishan) Na, maradj csak ott, ahol vagy.

ESTHER En?|

victor Ne félj. (A #ir hegyét pengeti) Csodilatos szerszam, litod,
milyen élet van benne? Végigvertem vele egész Princetont. (Fdradtan
elneveti magat, majd tibb méterrél nagy dobogdssal timad, a tbr gombja
Esther gyomrén dll meg)

ESTHER (hdtraugrik, amikor a gomb megérinti) Jaj! Victor!

vicror Ugyan!

esTHER Olyan szép voltal.

Viictor meglepetten és xavartan elneveti magdt, amikor a folyosérdl behallatszd
hossd, Ritartott kohigésre mindketten a3 ajtd felé fordulnak. A kobigés
erdsodik, és belép Gregory Solomon. Rividen: egy fenomén. Csaknem
kilencvenéves, de egyenes derékkal jir, s még most is érexni rajta, hogy valaha
erds ember volt. Uy tud a sétabotjdra timasgkodni, hogy nem litsgik ettdl
Lingének.

Kopott, fekete nydlszér kalapot visel, karimdjit jobboldalt lehajtotta, mint
Jimmy Walker — csak e a kalap sokkal porosabb; feliltéje formdtlan.
Kirgjtosodott nyakkendije vastag csomdéra van Kitve, s félrecsiszott fel-
kunkorods gallérja ald. Mellénye gydirtt, nadrdgia kitérdelt. Bal mntaté-
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ujjdn nagy brilidnsgydrdit visel. Hona alatt elnyditt bor irattiska. Ma nem
borotvilkozott.

Még egyre kihigve és levegd utin kapkodva, s reménytelen igyekegetében, bogy
helyredllitsa tisgtes digletemberi killemét, a sgivarbamat prébilja rubdidrdl
leverni; bélint Esther és Victor felé, és felemelt kegével jelzi, hogy rigtin
megszdlal. De nem mulastia el, hogy gyanakvd pillantist ne vessen a Victor
Regében tartott torre.

vicTorR Hozzak egy pohir vizet?

Solomon méltisigteljesen nemet int, igyeksgik a kihigést abbabagyni

ESTHER Miért nem iil le?

Solomon kisginetet int, leil a koépen Gll6 karossgékbe, a kihigés m#dban

Biztos, hogy nem tenne j6t egy korty viz?
SOLOMON ( 0r0s3-jiddis akcentussal besgél) Vizet azt nem kérek; egy kis
vér kéne ink4bb, azt tudndm hasznilni. K6szé6ném.

Meélyeket lélegzik, s kizben Victort figyeli, aki letesyi a tort, s a revolyerét
vissgadngia a tokjiba

Nem mondom, 1épcss az van.

ESTHER Jobban érzi magit?

soLOMON Még egypir 1épcss, és az ember f6lér a mennyorszdgba.
Jaj. .. elnézést, biztos tr, én iizleti tigyben jarok. Akit keresek, egy
bizonyos. .. (A melléinyzsebébe nyrilkil)

vicToR Franz.

soLOMON Ez az, Franz.

VICTOR Az én vagyok.

Solomon bitetlendil nég rd

Victor Franz.
SOLOMON Széval rend0r!
VICTOR (igyorogra) Uhum.
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soLoMoN Hogy mik vannak! (Eszhert is beleértve) Tetszik latni, ebben
a rithes szakmiban az az egyetlen szépség, hogy annyi sokféle ember-
rel lehet taldlkozni. Renddrrel én még sohase kotottem iizletet. (Oda-
nydjtia a kegét) Nagyon Orilok a szerencsének. A nevem Solomon,
Gregory Solomon.

VICTOR (kezet fog) Ez a feleségem.

ESTHER ] napot.

SOLOMON (‘e/ismeréssel biccent Esthernek) Nagyon csinos. (Victornak)
Nagyon csinos asszony. (Kegét nydjtia Esthernek) Csékolom a kis
kezét, kedvesem. Szép ruha.

ESTHER (nevetve) Az az igazsig, hogy éppen most vettem!

SOLOMON J6 izlése van. Gratuldlok, viselje egészséggel. (Eleres3ti
Esther kezét)

EsTHER Akkor most elmegyek a tisztitéba, drigim. Mindjirt jovok
vissza. (Mikizben ag ajtd felé indul, Solomonnak) Hosszt tirgyalds lesz?
SOLOMON (#gy pillant kirdil a biitorra, mint valami ellenfélre) Bitornil
azt sose tudni, lehet, hogy r6vid lesz, lehet, hogy hosszi lesz, lehet,
hogy kozepes lesz.

ESTHER Hit j6, de aztin rendes 4rat fizessen 4m, hallja-e!

soLoMON Hahdl (Integet neki, hogy menjen) Nézze, maga csak menjen
szépen a tisztitéba, mi meg majd elintéziink itt mindent sz4z szdzalékig.
ESTHER Mert akad itt egy csomé gydnyédri holmi. .. En tudom, de
a fétjem nem tudja.

soLoMON Hatvankét éve vagyok a szakméiban, de nem csaptam be
senkit. Csak menjen, j6 mulatist a tisztiton4l.

Esther és Victor nevet

ESTHER (#jjdval megfenyegeri) Remélem, j6ba lesziink, Mr. Solomon.
SOLOMON Velem mind j6ba vannak a linyok, kedveském, tehetek én
réla?

ESTHER (még mindig mosolyogva, Victornak, mikigben a3 ajtého3, megy)
Te meg 6vatos légy.

VICTOR (bdlint) Szervusz.

Esther kimegy
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soLoMoN Tetszik nekem, mert gyanakszik.
VICTOR (meglepetien elneveti magit) Hogy érti ezt?
soLoMoN Hit hogy lehet megbizni egy nében, aki mindent elhisz?

Victor elismerden nevet

Volt nekem egy feleségem. .. (Legint és abbahagyja) A, mit szimit
az? Arulja el, ha nincs ellene kifogdsa, honnan tudta meg a nevemet?
VICTOR A telefonkonyvbél.

soLoMON Ne mondjal A telefonkényvb6l.

vICTOR Miért?

SOLOMON (#ifokgatosan) Semmi, semmi, nagyon jél van.

vicTor A hitdetésben tudtommal az 4llt, hogy hatésigilag engedélye-
zett becsiis.

SOLOMON Bizony, igen. Engedélyezett, bejegyzett. Megmutathatom
az oltési bizonyitvinyomat.

Viictor nevet

Maga csak nevessen, manapsig az egyetlen dolog, amit engedély
nélkiil is csindlhat, az az, hogy félmegy a liften a legfols6 emeletre,
és kiugrik az ablakon. De magénak ezt nem kell mondani, maga egy
rend8r, maga ismeri ezt a vildgot. (Kapesolatot remél) Nincs igazam?
VICTOR (Zartdgkodéan) De, azt hiszem.

SOLOMON (egyik kexe a combjin, a mdsik termésgetes-elegins modulattal
a karfin; végigiekint a bitorokon) Aba. (Ujra koriinéz, majd bizonytalan
mosollyal) Bz j6 sok butor. Mind eladé?

vicTor El, az egész.

soLoMON Nagyon j6, nagyon j6. Csak tudni szeretem, hinyadin
allank. (Kedvesen nevetni probil, de nemigen sikeril) Oszintén szélva,
ezen a koérnyéken nem szdmitottam ekkora halomra. Nagyon meg-
lep8.

vicToR De hiszen megmondtam, hogy egy teljes lakdsrél van sz6.
SOLOMON (drnyalatnyi bigonytalansiggal) Nézze, nem kell aggbdni, na-
gyon szépen el fogunk intézni mindent. (Filkel a s3ékbél, odamegy a két
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magas fidkos sxekrény egyikéhes, amely lithatdlag tetsgik neki. Folnéy a
csillérokra. Majd egyenesen Victorra) Nem akarok indiszkrét lenni, biztos
ur, de ha meg nem sértem, mi koze maginak ehhez? Hogy jutott
maga ehhez?

VICTOR A csalidomé volt.

soLoMoN Ne mondja. Ugy nézem, elég régen itt 4ll ez a bitor,
igazam van?

vICTOR Az Sregem mindent felhordott ide a huszonkilences nagy
cs6d utin. A hizat a nagybitydim vették dt, de ezt az emeletet meg-
hagytdk neki.

SOLOMON (mintegy hangsilyogni akarva, hogy elhiszi) Ertem. (Odamegy
a hdrfihoz)

vicTor Tudna most mindjirt ajinlatot adni, vagy pedig...?
SOLOMON (végigjirtatia a ke3¢t a hirfa vizdn) Nem, nem, most mindjirt
mondok maginak egy ajinlatot, egy percig se vesztegetem az idét,
mdris szamolok. (Megpendit egy hiirt, hallgatia. Agtin lebafol, és véigig-
hizza a kegét a birfa rexondlilemegén) Meghalt mér a kedves édesapja?
vicToR Persze, régen. .. majdnem tizenhat éve.

SOLOMON (filegyenesedik) Tizenhat éve itt 4ll ez a bitor?

vicror Hit sose jutottunk hozzd, hogy kezdjiink vele valamit, de
most lebontjik a hézat, igy aztin... Nagyon j6, massziv holmi volt,
tudja, eléggé pénzes emberek voltak a sziileim.

soLoMON Nagyon j6, massziv, igen. .. litom. (Fontolgatd pillantissal
otthagyja a hérfit) Valamikor én is j6 massziv voltam; ma mir nem
vagyok olyan massziv. Az id6, tudja, az egy rettenetes dolog. (Tdvo-
labb é@ll a hérfitdl, most rémutat) A rezonilélemeze repedt, tudja. De
azért nem kell kétségbeesni, mert az még igy is egy nagyon szép
darab, kérem. (Odamegy ag egyik sxekrinyhez, megsimitia a furnért) Hat
nem furcsa dolog ez? Egy ilyen-szekrény harminc évig ingyen se
kellett volna senkinek; egy istencsapisa volt. Most meg hirtelen
megint kell nekik. Ezt értse meg az ember. (Odamegy ag egyik fidkos
szekrénybe)

VICTOR (‘elégedetten) HAt akkor mondjon valami j6 4rat, és meg-
egyeziink.

soLoMON Természetesen. Nézze, én nem hazudok maginak... (A
fidkos szekrényre mutat) Példaul egy ilyen fibkos szekrény, mint ez,
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egy hétig se maradna nilam. (A mdsik fidkos sgekrényre mutat) Bz a
kettd egy pir, tudja.

vicTorR Tudom. Még a hilészobiban is van holmi, ha meg akatja
nézni.

SOLOMON Ajvé. (A hilisgoba felé megy) Ott mi van? (Benéy a hild-
sxobdba, vigigjirtatia rajta a tekintetét) Tetszik az az 4gy. Az egy
nagyon szép, faragott 4gy. Azt el tudomadni. A sziileinek az 4gya volt?
vicror Igen. Lehet, hogy odait vették Eurépiban, ha nem tévedek.
Sokat utazgattak.

soLoMON Nagyon csinos, nagyon szép darab. Tetszik nekem. Nagyon
rendes csaldd lehetett. Azok a székek is csinosak. Tetszenek nekem
azok a székek. (Vissyaindul a kigépen dll6 Rarosszék felé, a szeme a
biitorokon jir)

vicror Kiilénben az az ebédlSasztal kinyithaté. Talin tizenketten
is elférnek koriilétte. ‘

SOLOMON (megnézi az, asgtalt) Tudom. Ha nagyon muszdj, még tizen-
négyen is. (Kegébe vesgi a vivétért) Ez mi? Amikor bej6ttem, azt
hittem, éppen le akatja szirni a feleségét.

VICTOR (nmever) Nem, csak akkor taldltam meg. Valamikor, régen,
vivtam.

soLoMoN Egyetemre jart, mi?

vicror Egy ideig igen.

soLoMoN Nagyon érdekes.

VICTOR A szokdsos torténet.

soLoMoN Nem, hallgasson csak ide... ami az emberekkel torténik,
nekem mindig az a legfontosabb. Mert mikor hivnak engemet? Vagy
véliskor, vagy ha meghalt valaki. Széval mindig 6j trténet. Vagyis
hét mindig ugyanaz, de mégis mids. (Leil a kogépen dll6 karossékbe)
victor Es maga szépen Osszeszedegeti a maradékot.

soLoMoN Nagyon j6, igen. En &sszeszedegetem a maradékot. Egy
kicsit tal4n tigy, mint maga, gondolom. Magénak is lehet egypar j6
torténete, lefogadom.

vicTOR Néha akad.

SOLOMON Micsoda maga, kézlekedési renddr, vagy mi?

victor Nem. Orszem vagyok. Tobbnyire kint Rockawayben, a
repiilSterek kornyékén.
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soLoMON Ez valami szimiizetés, nem?

VICTOR (never) Nekem ott jobban tetszik.

SOLOMON Az legaldbb egy tiszta dolog.

VICTOR (mosolyog) Az. (A bidtorra mutat) Na, mit sz6l hozzi?
SOLOMON Mit szblok hozza? (Mikizben kirilnéy, elbvesy két syivart)
Régyujt?

victor Ko6sz6n6m, mir régen abbahagytam.

soLoMon Ugy litom, maga egy nagyon konkrét ember.

vicror Eltaldlta.

soLoMON Nagyon jé. Hit akkor mondja meg nekem, van valami
papitja ertSl? Amivel a tulajdonjogot igazolja?

vicror Hit, az nincs. Nincs semmi irdsom. De. .. (félig nevet) ...En
vagyok a tulajdonos, és kész.

SOLOMON Mi4s sz6val, nincsenek testvérei.

vicror De igen, van egy bityim.

SOLOMON. Ajvé. Jéban van vele? Nem akarok indiszkrét lenni, de
nem kell maginak mondani, vegyiink példdul egy atlagcsalidot, bo-
londulnak egymidsért, de abban a pillanatban, hogy meghalnak a
sziil8k, miris az a kérdés, ki mit kap meg, és odamegy az ember,
és Osszemarakodnak, akir a kutydk vagy a macskdk. ..

vicror Itt ilyen probléma nincsen.

soLoMoN Mert ha csak néhiny darabrél lenne sz6, akkor én nem
aggbdnék, de hogy ezt a tomeget dtvegyem minden irds nélkiil, az
egy kicsit. . .

vicror Rendben van, kérek t6le valami nyilatkozatot; emiatt ne
aggédjon.

soLoMoN Ez nagyon fontos ; mert el se hinné, kérem, mennyi a svindli,
még el6kel6 emberek részér8l is — jogiszok, egyetemi tanirok,
televiziésztirok, Otszdz dollart is készek kifizetni az iigyvédnek, csak
hogy megszerezzenek egy 6tven centet érd kényvszekrényt —, mert,
tudja, mindenki els§ akar lenni, igy aztin. ..

vicror Mondtam, hogy szerzek egy nyilatkozatot. (A sgobdra matat)
Akkor most halljuk az ajénlatot.

soLoMON Nagyon j6, megmondom maginak az ajinlatot. (LAg ebédli-
asytalra néy, rimutat) Példdul maga emlitette azt az ebédlBasztalt.
Ez az, amit Spanyol Jakab-stilusnak hivnak. Belekeriilhetett egy ezer-
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két-, ezerhiromszdz dolldrba. Azt merném mondani... 1921, 22.
Igazam van?

vicror Koriilbelil.

SOLOMON (megkisoriili a torkdt) Litom, maga egy intelligens ember,
ezért, mielStt még egy sz6t sz6lnék, kérem, ne felejtse el, hogy a hasz-
nalt butor az nem egy érzelmi kérdés.

VICTOR (‘elnevets magit) Ki se nyitottam a szdmat!

soLomon Ugy értettem, hogy maga egy rendér, én meg egy bitor-
keresked6 vagyok, mind a ketten ismerjiik ezt a viligot — széval
egy marék Koch-bacilust kénnyebb eladni, mint egy Spanyol Jakab-
bitort. i

vicror De miért? Az az ebédlSasztal kifogéstalan 4llapotban van.
SOLOMON Biztos 1r, maga konkrétumokrél beszél, a butorszakméban
nem lehet konkrétumokrél beszélni. Az emberek nem szeretik ezt
a stilust; nemcsak hogy nem szeretik, utiljdk. Ugyanaz a helyzet
azzal a télaléval meg azzal a... (Mdsfelé mutat)

victor Ertem én. .. csak néhiny darabot akar 4tvenni beléle, igaz?
soLoMoN Kérem, biztos 1r, mdris talsigosan gyorsan tirgyalunk. ..
VICTOR Azt mir nem, szé se lehet réla, hogy kimazsoldzza a javit,
és itt hagyja nekem a tobbit. Vagy az egész, vagy semmi. Vagy pedig
felejtsiik el az egészet. Mir a telefonban is megmondtam, hogy egy
teljes lakdsrél van szé.

SOLOMON Miért olyan siirg8s? Beszélgessiink egy kicsit, aztin majd
meglitjuk, mi lesz. Réma se egy nap alatt épilt. (_Aggodalmasan
szdmolgat egy pillanatig, kigben agokra a biitorokra sandit, amelyekre s3bik-
sége van. Folill, odamegy a hirfibog, megérinti) Tudja, én arra gondol-
tam... én ezért a néhiny darabért egy olyan szenziciés 4rat adok
maginak, hogy. ..

vicTor Ez ki van zirva.

soLoMoN Ki van zirva?

vicTor Ez nem 4ruhdz, itt nem lehet vilogatni. Lebontjik a hizat.
soLoMoN Nagyon j6! Megértjiikk mi egymdst, kérem. .. (Lefegyverzd
modordban) Ezért semmi sziikség az er8szakoskoddsta. (Nysgtalan,
ideges — kiriilnég, majd odamegy a3 ebédlbastalbog, migérinti, arcin utdlat.
A tibbi, nem kivint bitorra nég, majd, mikizben visszafordul Vietorhog,
Siloofikus képet vig) Bzek a lemezek is eladSk? (Kegébe vesz; egyet)
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vicTor Hirmat-négyet esetleg megtartok.

SOLOMON (‘elolvas egy lemegcimkét) Nézd csak| Gallagher és Sheean!
VICTOR (¢csak félnevetésse]) Remélem, nem akatja most lejitszanil
soLoMoN Kinek kell ezeket lejitszani? En egyiitt dolgoztam veliik,
legaldbb 6tven szinhizban.

VICTOR (‘meglepetten) Maga szinész volt?

SOLOMON Szinész! Akrobata; az egész csalidom akrobata volt. (Fél-
enged ett5l ag elsd bigalmas kiglésts]) Sose hallott ,,Az 6t Solomon”-
16l, nyugodjanak békében? En voltam az untermann.

victor Furcsa... zsid6 akrobatikrél még sohase hallottam.
SOLOMON Mért, és Jakob? Az talin nem volt egy birk6z6? Az angyal-
lal bitké6zott, nem?

Viictor nevet

A zsid6k mindig akrobatik voltak, az id8k kezdete 6ta. En meg
olyan er8s voltam annak idején, akir egy 16; ital, n6k, minden -
meg nem illtam egy pillanatig, nem birt velem senki. Csak az élet.
Bizony, fiam. (Csaknem szeretettel letesyi a lemeg#) Nahit, mik vannak,
Gallagher és Sheean.

VICTOR (most mér bigalmasabban, akarata ellenére; ugyanakkor viltozatla-
nul ragasgkodik hogzd, hogy ne ¥érjenek el a tirgytdl) Hat akkor miben
maradunk?

SOLOMON ( feléje fordul) Mondja, hogy dllunk mostaniban a biinozés-
sel? Novekszik, mi?

victor Igen, névekszik. Novekszik. Nézze, Mr. Solomon, valamit
tisztdzni szeretnék, j6? En nem vagyok bratyizé természet.

soLOMON Nem az.

vicror Nem vagyok az; és nem vagyok iizletember se, nem értek
a csevegéshez. Ezért hit halljuk az drat, aztin végezziink az egész
dologgal. Rendben?

soLoMoN Nem akarja, hogy haverok legyiink.

vicror Pontosan igy gondoltam.

soLoMoN Hit akkor nem lesziink haverok! (Felséhajt) De azért,
hogy jobban megismerjen, én mutatok magénak valamit. (Bértércdt
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vesy eld, kinyitja, Victornak nydjtja) Ez a leszerelési papirom a Brit
Haditengerészett6l.

VICTOR (megnézi ag iratot) Ejhal Mit keresett maga a Brit Hadi-
tengerészetnél?

soLoMON Ne a Brit Haditengerészetet nézze Mi van ott, milyen
sziiletési ddtum?

VICTOR ,,18. .77 (Meghokkenve néz Solomonra) Maga majdnem kilenc-
venéves?

SOLOMON Bizony, fiam. Hatvanoét éve jottem el Oroszorszigbél;
huszonnégy éves voltam. Es egész életemben dohinyoztam. Meg
ittam, meg szerettem minden asszonyt, aki csak hagyta, hogy szeres-
sem. Hit minek akarnék én lopni magitél?

vicTor Miéta kell indok a lopdshoz?

sOLOMON Soha életemben nem littam ilyen embert!

vicror Ugyan, dehogynem. Széval hajlandé &sszeget mondani,
vagy...?

SOLOMON (valdsdggal rémiilt, mert nem képes horogra kapni Victort, s attél
Jél, hogy nem jut hogzd a jobb bitordarabokhogy) Hit hogy mondjak én
egy 4rat maginak, amikor egyetlen szavamat se hiszi el!

VICTOR (fesdilt nevetéssel) Most litom el6szor; miért kivinja, hogy
megbizzam magiban?!

SOLOMON (#ndorodé gesgtussal) De hit akkor hogyan tirgyaljak én ma-
gival? Nagyon sajndlom, de itt maga nem lehet rendér. .. ha iizletet
akar csindlni, akkor hinnie kell, mert misképpen nem fog tizletet
csindlni. En... . Na j6, felejtse el. (Felill és a tiskdjihog megy)
VICTOR ( meglgbetteﬂ) Mlt csindl?

soLoMON En {gy nem tudok dolgozni. En tal 6reg vagyok mér ahhoz,
hogy ha csak kinyitom a szimat, maga engem mindig tolvajnak
nevezzen.

vicror Ki nevezte magit tolvajnak?

SOLOMON (a% aj#é felé megy) Nem, kérem, nekem ez nem kell. Az én
boltomban nincs etre szitkség. (Victor orra elétt razza az #jjit) Es el
ne felejtse, nem is mondtam 4rat maginak, és litja, maga mégis mit
csinédlt velem. Litja? Még csak 4rat se mondtam maginak|

VICTOR (diihbe gnral) Hat taldnszivességbdl jott ide? Mit beszél itt 6ssze?
soLoMON Uram, én szinom magitl Mi van magukkal, emberek?
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Maga rosszabb, mint a linyom! Nem hisznek el semmit a viligon. ..
hogy lehet igy élni? Azt képzeli, az egy elegins dolog! Olyan nehe-
zére esik, amit csindl? Hadd adjak maginak egy tanicsot: nem az
a baj, hogy maga nem tud.semmiben se hinni, az nem olyan nehéz
dolog, hanem az, hogy mégis hinnie kell. Az a nehéz. Es ha erre
maga nem képes, baritom, akkor maga egy halott ember! (Ag ajté
felé indul) '

VICTOR (akarata ellenére megszelidil) Ugyan, Solomon, ne bolondoz-
zon mir. ..

SOLOMON Nem, nem. .. Sajnidlom, maginak ezzel a bitorral egy bizo-
nyos problémidja van, de maga nem akar végighallgatni engem, és
akkor én hogyan tirgyaljak magival?

vicror Hallgatom! Az isten 4ldja meg, mit akar t6lem, boruljak térdre?
SOLOMON (Jetesgi ag aktatiskdfjit, gakdfa sebbbbl gydiritt mérdszalagot
vesg, el§) Hit j6, akkor jojjon csak ide. Litom, maga szereti a tényeket,
de hit vannak 4m fura tények is. (Egy bitordarab oldalin kifesyftette
a mbrésyalaget) Mennyit mond ez?

VICTOR (odamegy, Jeolvassa) Szézegy és fél centi. Na és?

soLoMON Fiam, a modern bérhdzakban a hédlészobaajték legfeljebb
hetvennégy-nyolcvan centd szélesek. Igy hit ezt oda nem lehet bevinni.
VICTOR Na és a régi hdzak?

SOLOMON (nivekys elkeseredéssel) En csak azt prébslom megmagyarizni
maginak, hogy ez csékkenti a lehet8ségeimet!

vicror Na j6. Kérdezhetek valamit?

soLoMoN En épitészeti tényeket mondok maginak! Hallgasson ide.
(Arcdt torilgetiy filfedegi a kinyvtirasgtalt, odamegy) Van itt maginak
példiul egy konyvtiri asztala. Ez egy szép, szolid darab. De mutasson
nekem egy modern lak4st, amelyikben konyvtérszoba van. Ha épitené-
nek régi szilloddkat, akkor én ezt el tudndm adni. De csak 4j szdllod4-
kat épitenek. Bz a holmi egy mdsik vilighdl val6. Ezért én egy
modern néz8pontot prébilok megértetni magival. Mert a hasznélt
butor 4ra, az csupin néz8pont kérdése, és ha maga nem hajlandé
a nézBpontot megérteni, akkor maga nem értheti meg az 4rat se.
vicror Akkor halljuk, mia néz8pont: az,hogy nem ér az egészsemmit.
soLoMoN Ezt maga mondta, nem én. A székek érnek valamit, meg
a fikos szekrények, az 4gy, a hérfa. ..
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VICTOR (‘elfordul téle) Na j6, hit akkor felejtsiik el az egészet,a javit
kiilon nem adom oda maginak. ..

soLoMoN Akdr a linyom. Mit ugril méir megint?

VICTOR (odafordul hozzd) Az isten szerelmére, hit hajlandé 4rat mon-
dani, vagy sem?!

SOLOMON (kezét a halintékdra sgoritia, arribb megy) Ajvé, ajvé, ajvé. ..
kinézem magdb6l, hogy maga legalibb egymillié embert letart6zta-
tott eddig.

vicror Tizenkilencet, huszonnyolc év alatt.

soLoMoN Akkor meg miért ilyen kegyetlen velem?

VICTOR Mert &sszevissza beszél mindent6l, csak pénzr6l nem hajland6
beszélni, és nem tudom, mi a fenét akar.

SOLOMON ( filemeli az ujjét) Most fogunk pénzrél beszélni. ( Visszamegy
a kozépen dll6 karossgékhez)

victor Oridsi. Engem igazin nem hib4ztathat, valahdnyszor kinyitja
a széjit, az Osszeg mintha mindig lejjebb cstszna.

SOLOMON (/eiil) Edes fiam, az az 8sszeg semmit se viltozott, mibta
ide beléptem.

VICTOR (‘e/neveti magit) Nahit, ez még szebb! Halljuk, mi az 6sszeg?

Solomon korilpillant, ag esxe most cserbenbagyta, kezd magiba roskadni

Mi van?... Mi bintja?

SOLOMON Sajndlom, kir volt eljonném. Azt gondoltam, csak egypir
darabrél lesz sz6, de igy... (Magdba roskadtan a sxemét nyomkodja)
Tl sok ez nekem.

vicror Akkor meg minek jott ide? Megmondtam maginak, hogy
a teljes lakds eladé.

SOLOMON (#iltakogva) Hivott, hit jottem! Mit csindljak, fekiidjek le
és dogoljek meg? (Ismét menteni prébilja a helyyetet) Nézze, én nagyon
szeretnék magénak egy ajénlatot tenni, csak az a kérdés, hogy...
(Elbaligat, mintha nem merne kimondani valamit)

vicTor J6l kezdi, nem mondom...

soLoMON Ide hallgasson, nekem ez egy 6ridsi kisértés! De. .. (Mintha
ki akarnd erfsgakolni Victor megértését) Nézze, én megmondom magi-
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nak az igazat; maga valami nagyon régi telefonkonyvet nézhetett;
én pir évvel ezel§tt mir tulajdonképpen £6l is szimoltam a boltomat,
csak egypir angol kandallérostélyt tartottam meg, azokbdl mindig
eladhatok, ha egy kis pénz kell. Azt hiszem, nyolcvan, nyolcvanot
lehettem, itt volt az ideje. Virtam, de nem tortént semmi, pedig
még a lakdsomat is feladtam, a bolt hétsé részében lakom, egy villany-
reséval. De nem tortént semmil Még mindig szdz szdzalékig — na
nem, taldn nem szdz, de egészséges vagyok, és nagyon j6l érzem ma-
gam. Es gondoltam, maginak lehet egypir jobb darabja... nem
mintha a t6bbit nem lehetne eladni, de abba taldn beletelne egy év,
még miasfél is. Az pedig énnekem mdir nagy kockdzat. (Kisgkidve
kiriilnéz) A baj az, hogy nagyon szeretek dolgozni; imidom a mun-
kit, de. .. (Feladja) Nem tudom, mit mondjak maginak.

vicToRr (feldll) Na j6, rendben van, akkor felejtsiik el.

SOLOMON ('feléll) Most mit ugral?

vicTor Hit kell vagy nem kell?

soLoMoN Honnan tudjam, hogy kell-e vagy nem kell? Nézze, itt az
is szdmit, hogy éppen ilyen ez a butor; az 4tlagvevs, az, kérem, csak
rinéz, és rogton ideges lesz téle.

vICTOR Solomon, mir megint kezdi.

soLoMON En nem alkudozok magéval!

VICTOR Miért lenne t6le ideges?

soroMoN Azért, mert tudja, hogy ez sose torik Ossze.

VICTOR (nem rossykedviien, de ragasgkodik a jogansighog) Ugyan, ne
tréfiljon mdr, kony6riljon mér meg rajtam.

soLomoN Edes fiam, maga nem ismeri ennek a pszichol6gijat! Ami
nem torik, annak semmi sansza. Vegye példiul (odamegy ag asztalboz)
ezt az asztalt!... Ide hallgasson! (Rdvdg a3 asgtalra)

Victor nevet

Aki egy ilyen asztalhoz leiil, nemcsak azt tudja, hogy n6s, hanem,
hogy n8s is marad — tobb dobiésa nincs.

Victor nevet
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Maga nevet, pedig én a tényleges helyzetet mondom maginak. Mi a
jelsz6 manapsig? Az, hogy: cserélhetd. Minél inkdbb eldobhaté vala-
mi, anndl szebb — a kocsi, a bitor, a feleség, a gyerekek —, minden
legyen cserélhet8. Mert, kérem, manapsig a legf6bb dolog a vésérl4s.
Régen, ha mondjuk valaki boldogtalan volt, nem tudta, mit kezdjen
magaval, akkor elment a templomba vagy forradalmat csinélt, valami
volt. De ma? Ha maga ma boldogtalan? Nem taldlja ki, mi a megvil-
tas? Elmegy vasdrolni.

VICTOR (never) Maga szédiiletes pofa, azt meg kell adni.

soLoMoN En az igazat mondom maginak! Ha ebben az orszdgban
fél évre bezirndk az Osszes tzletet, itt vérfiirdd lenne az Atlanti-
6cedntdl a Csendes-6cednig. Az ilyesféle biitorral a véasirlisnak vége,
slussz, nincs tobb sansz, ez megvan maginak, érti? Hit ez a maga
bitordnak a problémidja.

VICTOR (nevetve) Solomon, Oridsi pofa maga. De én egy lépéssel
elébbre vagyok magénil, engem ez nem hat meg.

SOLOMON (sérzetten) Hogyhogy nem ,,hat meg™? Nem tudom, mennyi
id86m van még hitra. Mi olyan borzaszté abban, hogy ezt megmon-
dom? Az a baj, hogy maga, baritom, tul fiatal, és nem érti ezeket
a dolgokat. ..

victor Ertem én nagyon jél, és tudom, mi vir magira... nem
vagyok én olyan fiatal.

SOLOMON (‘¢cssifondirosan) Mennyi maga, negyven? Negyvenot?
victor Otven leszek.

soLomoN Otven? Akkor maga, fiacskdm, még egy csecsemd!
VICTOR Szép kis csecsemd.

SOLOMON Istenem, ha én 6tven lennék!... Hetvenot éves koromban
én megndsiiltem.

vicTor Ne mondja.

SOLOMON Mit beszél? Még most is él a feleségem, ott a Nyolcadik
Avenue mogott. Litja, ezért nem akarok megvilni a pénzemtdl,
mert nem szeretném, hogy ez a holmi 8r4 maradjon. . . O a madarakat
szereti. Van neki taldn szdz is, azokkal él. Ha kitilal egy tinyér
levest, abban mindig taldlhat madirtollat. En nem madarakra dolgoz-
tam egész életemben.
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victor En megértem a problémiit, Mr. Solomon, de azért én nem
vagyok koteles dldozatot hozni. (Felé//) Nincs tobb idém.
SOLOMON ( felemelt kégzel tartéztatia, kétségbeesetten) Megveszem! (Meg-
ifesgtette dnmagdt, s most Rirdinéy a feltornyogott bitorbalmon) Vagyis,
szoval. .. (Jirkdl, a holmit névegeti) Kénytelen leszek tovibb élni,
ennyi az egész, majd rdszinom magam! Megveszem.

VICTOR (megérzi Solomon félelmét, s ag hat ri) De most az egészril
beszéliink?]

SOLOMON ( mérgesen) Egésztdl, egészr8l| (Ag aktatiskijdhoy megy) Ki-
szimitom, egy nagyon szép 4rat csinilok maginak, és maga egy bol-
dog ember lesz.

VICTOR (djra le@il) Azt kétlem.

SOLOMON (eldvette a tiskdjibdl a blokkjit; most egy kemény tojdst vesy ki
belble) '

vicror Hit ez meg mi, ebéd?

SOLOMON Annyit vitatkozott velem, hogy megéheztem! Nekem nem
szabad nagyon megéheznem.

VICTOR Szent ég.

SOLOMON (a3 #fja bitykével feltori a tofist) Azt akatja, hogy éhen
pusztuljak? Nagyon hamar végzek ezzel.

vicror Nahit, én aztin jol kifogtam!

soLoMON Nincs véletleniil egy kis s6ja?

vicror Nem vagyok hajlandé most séért szaladgilni.

SOLOMON Szépen kérem, ne mérgel6djon. Maga el fog 4julni, olyan
4rat mondok maginak, majd meglatja. (Lenyeli a tofist. Most sgembe-
nég a biitorral; félig maginak, mikiben a blokkot és ceragdr késgenléitben
tartja) Olyan gyorsan fogok szimolni, mint egy kompjuter. (Sebesen
szdmol a blokkon)

vicror Rendben van, csak nyugodtan. Feltéve, hogy komolyan
csindlja. ,
SOLOMON Koszonom. (Megérinti a hatalmas télalét) Aj, aj, aj. No jo,
nem binom... (Lefirkant egy sgdmot. Odamegy a kivetkexd biitorhog
lefirkant egy fijabb sxdmot. Atin a kivetke0hiz, lefirkant egy djabb szémot)
VICTOR (pillanat szinet utin) Maga tényleg megndsiilt hetvenot éves
koréban?

SOLOMON Mért olyan borzaszté az?
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VICTOR S8t, szetintem Oridsi. De mi értelme volt?

soLoMoN Hét mi értelme van huszonét éves korban? Huszonhat
évesen nem lehet meghalni?

VICTOR (‘halkan nevet) Dehogynem.

soLoMoN Eppen olyan ez, mint a hasznilt batot, tudja, az egész
csak néz8pont kérdése. Mert ez a vilig csupa litszat. (Ujra
lefirkant gy szdmot) MegnGsiiltem hetvendt évesen és huszonkét
évesen is.

vicror Ne vicceljen.

SOLOMON (munka kiben) Bir vicc lenne! (Dolgozik, minden darabrél
lefirkantja a blokkra a becsértéket, fidkokat hiz gl ki, mindent megtapogat)
VICTOR Szédiiletes alak maga.

SOLOMON (‘erre a bitoritisra elmosolyodik, Victorbog fordul) Tudja, fura
dolog 4m ez. Nagyon régen volt, hogy én utoljira ekkora tételt 4t-
vettem... mir el is felejtettem, hogy felvillanyozza az embert az
ilyesmi. Megint elévenni a ceruzit felér egy injekciéval. Mert meg-
mondom magdnak &szintén, a telefonom, azt akir mer8kandlnak
haszndlhatndm, mér sose sz6lal meg. De mikor maga felhivott, hit. . .
na, nem akarom elvenni az idejét. .. de szeretném azt megkdszénni
maginak, Nagyon koszonom. (Victorra mutat) Meg fogom hililni
maginak, majd meglitja. Kinyithatom ezt?

VICTOR Persze, birmit.

SOLOMON (‘elmegy a syekréinyhe) Az ilyenekben tiikér szokott lenni.
(Kinyitia a syekrinyt, s egy foltekert dllatbir s3onyeg uban ki beldle. Koril-
beldl egyszer mdsfél méteres) Bz mi?

vIicToRr Isten tudja. Nyilvin sz8nyeg.

SOLOMON (felemeli) Nem, nem. .. ez egy tti takaré. Amilyenek az
autéplédek voltak.

VICTOR Jé, hit perszel Ezt hasznéltik, amikor autézni mentek. Ut-
isten, nem littam legalibb. ..

soLoMoN Soférjiik volt?

vicror Igen, sofdriink volt.

A szemik taldlkoik. Solomon dgy néz rd, mintha most litnd csak meg.
Viictor elfordul, Solomon most vissafordul a sgekrénybeg
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soLoMoN Ide nézzen! (A syekrény poledrdl levesy egy rugds cilindert)
Istenem! (Felteszi, a sgekrinyajté belseén levé tikirben megnézi magit)
Micsoda vildg! (Victorhog, fordul) Elegins ember lehetett!

VICTOR (mosolyogva) Milyen j6l 41l magin!

soLoMON Es ezzel a vagyonnal csak tigy ténkrement?

VICTOR Miért ne? Persze. Ot hét alatt. Még annyi se kellett.
soLoMoN Ne mondja. Es nem tudta tébbet Ssszeszedni magit?!
vicTor Hit tudja, van, aki nem pattan fel, mint a labda.

SOLOMON (nyig egyet) Hm! Es mit csin4lt?

vicTor Semmit. Csak ild6gélt itt. Hallgatta a ridiét.

soLoMON De mit csindlt? Mihez. . .?

vicTor Hit néha az aprépénzt kezelte az automata biifében. A vége
felé meg tdviratokat kézbesitett.

SOLOMON (sgomorkan és csoddlkogra) Ne mondja. Es mennyije volt?
vicTor Hit. .. egypir milliéja, azt hiszem.

soLoMON Istenem. Es mi volt a baja?

VICTOR Az anyim is akkortdjt halt meg... gondolom, az se segitett
éppen. .. Van, aki nem tud folpattanni, ennyi az egész.

soLoMoN Ide hallgasson, mondok én magénak f6lpattandsokat. ..
én tonkrementem kilencszdzhariinckett8ben; aztin kilencszdz-
huszonhdromban is kiiit6ttek ; kilencszdznégyben jott a pinik, aztin
nyolcszdzkilencvennyolcban is. .. De igy lefekiidni. . .

victor Hit maga egészen mis. O hitt benne. ..

soLoMON Miben hitt?

vicTOR A rendszerben, az egész mindenségben. Ugy érezte, az 6
hib4ja, azt hiszem. Maga. .. maga besétil a kis énekes-tincos produk-
ci6jdval, hiszen trikk az egész... maga szdz6tven éves, elmondja
a vicceit, és az emberek egybdl beleszeretnek magéba. Maga pedig
szépen elsétil a butorukkal, és kész.

soLoMoN Ez nem volt szép magitél.

vicror Meg ne hazudtoljon! Mondja ki mir! Eleget nézegetett,
most mér litja, mi van itt.

Solomon most mdr sgemmel lithatdan kifogyott idéhizd otleteibbl; lassan
kiriilné; a bitor mintha 4gy tornyosulna folébe, akdr egy fenyegetés vagy egy
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dgéret. Tekintete folkapasgkeodik a mennyeet s3éléig, kexei egymist marko-
ldsszdk

Mitdl fél? Legalibb lesz dolga b6ven.

SOLOMON (rdtekint, miég tobb bigtatist akar) Széval, maga szerint nem
Briiltség?

vicror Ki tudja, mi Sriiltség, mi nem? Hisz maga élvezi. . .
soLoMoN Ide hallgasson, én imiddom. ..

vicTor Hit akkor vigye. Addig fontolgatja, mig aztdn nem lesz belSle
semmi.

SOLOMON (bigalmasan) Elmondanék maginak valamit. Az elmult
hénapokban, én nem tudom, mi ez, gyakran meglitogatott a linyom.
Tudja, volt nekem egy linyom — Isten nyugosztalja —, 6ngyilkos lett.
vicTor Mikor tortént ez?

soLoMON Kilencsziz. . . tizenotben. .. a vége felé. Nagyon szép liny
volt, gy6nyorl arc, nagy szemek — és olyan tiszta, akdr a hajnal.
En nem tudom, mi ez, olyan tisztin litom, mint most magit. Es
szinte minden 4dldott este, amikor lefekszem aludni, ott il a linyom.
Az ember nem tehet réla, azt kérdi magit6l, mi tortént? Mi tortént?
Taldn mondhattam neki valamit. .. talin csakugyan mondtam neki
valamit. .. az egész olyan. . . (A bsitort nézi) Nem az, hogy meghalok,
attél nincs mit félni. De... Megmondom maginak az igazat...
egy perccel ezelStt azt mondtam magédnak, hogy hirom feleségem
volt... (Rovid sggmet. A félelme niveksyik) Es ebben a pillanatban
jut eszembe, hogy négy volt. Hit nem borzaszté6? Az els6nél tizen-
kilenc voltam, még Litvinidban. Litja, ez az, ezt mondtam... nem
lehet azt tudni, hogy mi a fontos. Itt @il6k magival... és... és...
(Koriilnég, a bitorokon) Minek? Nem mintha nem akarnidm ezt a holmit,
akarom én, de. .. Tudja, én egész életemben kemény gyerek voltam,
éntBlem nem lehetett elvenni semmit. En kiiszk6dtem, kinlédtam,
verekedtem, hat kiilonboz8 orszigban, egypirszor majdnem meg-
oltek, és most meg. . . Itt iil6k, beszélgetek magéval, és mondhatom,
most meg olyan az egész, mint egy dlom, egy dlom! Litja, maga ezt
nem tudja elképzelni, mert. ..

vicror Tudom én, hogy mir6l beszél. De nem 4dlom ez. .. az ember-
nek folyton dontenie kell, és nem veszi észre, mire megy a jiték,
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csak amikor mér kés§. Itt vagyok péld4ul én, bolondultam a termé-
szettudominyért, tehetséges voltam, de ott kellett hagynom, hogy
eltartsam az 6reget. Ugy gondoltam, egy id6te bedllok renddtnek,
csak amig dtvészeljiik a vilsigot, aztin majd szépen vissza az egye-
temre. De akkor j6tt 2 hdbori, utina meg a sric, és mire észbe kapott
az ember, méir megvolt tizen6t év a nyugdijhoz, és azt nem konnyd
csak ugy veszni hagyni. Tulajdonképpen nem is binom, mert el8szor
is folneveltiink egy nagyszer(i gyereket; 6t aztin nem fogja 4dtrizni
senki. De csakugyan gy van, ahogy maga mondta: lehetetlen azt
tudni, hogy mi a fontos. Mindig egyetértettiink abban, hogy mi
nem 4llunk be a tiilekedésbe, hanem éljiikk szépen a magunk életét.
Ez volt a fontos. De mégiscsak az lett a vége, hogy a feleségemnek
igényei timadtak, kévetel8zik. Es még csak fol se réhatom neki —
manapsig mar csak a pénznek van becsiilete.

SOLOMON Mi baja a pénzzel?

vicTor Semmi, csak éppen nem akartam odadobni a pénznek az
életemet. De a végén, misképpen ugyan, de mégis odadobtam, és
eskiisz6m magénak, rég nem tudom mir, hogy miért. Ha visszanézek,
nem l4tok egyebet, csak azt, hogy jirom, jirom az utcit. A régi néta,
azt hiszem, csinilhatsz akdrmit, csak az a fontos, hogy nyerjél. Mint
a bitydm; akkor régen, amikor itt éltem font az oreggel, a bityim
havi 6t dolldrral timogatta. Havi, értse meg; és befutott orvos létére.
Nekem ki kellett maradnom az egyetemrél, hogy megmentsem az
Stegurat az éhhalaltl. Azt akarom ebb6l kihozni, hogy amikor néha
mégis idetolta a képét, az Sregir arca, hit. .. mintha maga az Utisten
jott volna be az ajton. Azt a tiszteletet... érti, mire gondolok?
Es miért ne? Miért is ne?

soLoMON Hit persze, 6vé volt a hatalom.

vicTor Na, most kimondta. .. ha ez van, akkor minden megvan. ..
akkor még szeretetre mélté is vagy! (Nevet) Na, hét halljuk. Mondja
meg az drat.

SOLOMON (rivid sginet) Adok maginak ezeregysziz dollart.

VICTOR (rivid sgiinet) Az egészért.

SOLOMON (/élegzetét vissgafojtva) Az egészért.

Rivid sziinet, Victor végigtekint a holmin
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Kell nekem, hdt egy j6 drat adok magénak. Higgye el, senkitdl se
kap érte tobbet. Kell nekem; rdszintam magamat.

Viictor tovdbbra is a holmit bémnlja. Solomon elbvesz, egy kizinséges boritékot,
abbél pedig egy dollirkiteget

Tessék. .. ki is fizetem most mindjirt. (Mdr fogia ag elsé bankjegyet,
hogy lesgamolfa ag dsseget)

VICTOR A baj csak az, hogy ketté kell osztanom, tudja. ..
soLoMON Rendben van. .. akkor adok magdnak egy irdst, és hatszdz
dollért leteszek az asztalra.

vicror Nem, nem. .. (Fdldll, dssgevissga jirkdl, négi a bitort)
soLoMoN Miért? O elvett magitél, hit maga is elvesz t8le. Ha akarja,
csak négyszdz marad nilam.

vicTorR Nem, azt azért nem akarom. (Kis ¢sind) Majd holnap f6lhivom.
SOLOMON (mosolysg) Rendben van, ha Isten segitségével még meg-
leszek holnap, folveszem a kagylét. Ha nem leszek meg... (rivid
sghnet) ... akkor nem.

VICTOR (mérges, de hinni sgeretne) Ne kezdje ezt vjra legyen szives, j6?
soLOMON Nézze, maga meggy8zott engem, most mir akarom...
hit akkor mit csinljak?

vicTor En gySztem meg magit?

SOLOMON (nagyon lehangolt) Abszolite maga gy6zott meg engem. Lit-
hatta, rinéztem, és abban a percben menni akartam!

VICTOR (belefojtia a s36t, mérges a sajét hatirogatlansigira) Ott egye
meg a fene! (Kinydjtja a kezgét) 1de velel

SOLOMON ( Victor jéindulatit akarja) Kérem szépen, ne legyen mérges
rim.

vicTor A, tgyis egy rakds vacak az egész. (Eldbbre liki a kezét)
Adja ide.

SOLOMON (6gy bankjegyet Victor tenyere fildit tart; tiltakogva) Mért volna
vacak? Legyen boldog... most vehet az asszonynak szép kabitot,
elviheti Floriddba, talin még. ..

VICTOR (ginyosan bilogat) Petszel Perszel Most mir mindnyéjan bol-
dogok lesziink. Ide vele.
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Solomon a fejét csovilva bankjegyeket sxdmol le Victor temyerébe; Victor
elforditia a fejét, a_fal mellé tornyogott biitort nézi

soLoMoN Akkor az egysziz; kétszdz; hdromszdz; négysziz... Fo-
gadja meg a tandcsomat, vegyen neki egy szép bundit, minden gond-
ja elmulik. ..

vICTOR J0, j6, tudom. Gyeriink.

soLOMON Akkor ez eddig négyszéz, most ezzel igy. .. 6t, hat, hét...
Hisz tudja, mér a Biblidban is benne van a tiilekedés. Abban a pillanat-
ban, amikor Eva megérintette az almét, akkor kezdédott.

VICTOR Sose olvasom a Biblidt. Gyeriink.

soLoMoN Csak olvassa el, majd meglitja... folyton tiilekedés van,
nem lehet kimaradni bel6le. Akkor ez eddig hét, igy ezzel most. ..

Ag ajtdban megjelenik egy férfis Gtvenes évei kizepén jar, jol fésilt, borotvilt;
kalapot nem visel, tevesyr kabdt van rajta; arcsgine rendkivil egésséges.
Aredrdl éles intelligencia sugdrgik. Victor, aki Solomon hita migitt meg-
pillantja, dibbenten vssgerexzen, s vissgabiyga a kexét a kivetkegl bankjegy
elél, amelyet Solomon éppen bele akart tenni

VICTOR (birtelen elyirisidik, a hangja furcsin magas és kisfids) Walter!
WALTER (belép a sgobiba, kinydjtott kéyzel Victorhog megy, s fojtott
melegséggel, de merev mosollyal) Hogy vagy, dcskos?

Solomon elbsizddott a litbkirikbs]

VICTOR (dttette a péngt a bal kezébe, keget rég) Nahit, biz’isten nem
szdmitottam r4d.

WALTER (@ péngre célogva, félig bumorosan) Kiér, hogy elkéstem. Mit
csindlsz?

VICTOR (kiisgkidik a sajit maga ellen elkivetett dralisival, s exért feszilt
idkedyet erbltet) Eppen. .. éppen eladtam a holmit.

wALTER Remek! Mennyiért?

VICTOR (most mdr bigonyosra vesys, bogy becsaptik) A. . . ezeregyszdzért.
WALTER (fakd, kommentir nélkdli hangon) Aha. Hat j6. (Meglehetfs
- bdr nem ffeltinG — hatdrogottsdggal Solomonkog fordnl) Mindenest&l?
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SOLOMON (mindennel dacold, erdteljes hangon, mikiben kinydjtott kézzel
Walterhoy megy) Rendkiviil 6riilok, hogy megismerhettem, doktor tr!
Az én nevem Gregory Solomon.

WALTER (arckifejezése arra utal, hogy mulat rajta, bir tartizkoddisa a vid
lehetéségeit is rejti) J6 napot! (Kexet fog Solomonnal)

Aumint Victor folemeli a kezét, hogy lesimitsa a hajét, ag arcin onmagdért
érxett riadalom kifejeiése jelenik meg

FUGGONY
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A eselekmény folytatilagos. Amikor felmegy a fiigginy, Walter éppen el-
eresgti Solomon kezét, s megfordul, hogy sxembenézzen Victorral. Visel-
kedése tartigkods; a csaknem vad kivinesisigot takard, beidegert fegyelem
merevvé tesgi. Mosolya fegyelmezett és meglehetisen kemény, de a tekintete
élénk és barcra késg

WALTER Esther hogy van?

vicTorR Nagyon jol. Minden percben itt lehet.

WALTER Itt? Nagyszer(i! Hit Richard mit csindl?

VICTOR A massachusettsi miiegyetemen van.

WALTER Ne viccelj!

VICTOR (bdlint) Az dm. Teljes 6sztondijat kap, amig csak be nem
fejezi.

WALTER (lekiizdi meglepetését) Nahit, ki hitte volna. (Szélesebb mosoly-
lyal és gavart melegséggel) Biiszke vagy, mi?

victor Gondolhatod. Evfolyamelss.

wALTER Ejha. Ez igazin remek. Nem bdnod, hogy eljottem, ugye?
vicror Dehogy! Hivtalak is j6 néhdnyszor.

WALTER Igen, mondta az asszisztensném. Mivel foglalkozik Richard?
vicTor Természettudomdnnyal. Eddig legaldbbis. (Bigonsdggal) Hét
a tieid?

WALTER (arrébb megy, megsgakitva a sgembenézést) Azt hiszem, Jean
sikeriilt a legjobban. .. de talin még nem is littad.

vicTor Nem, sohase littam.

WALTER A New York Times elég hosszan irt réla tavaly &sszel. Tehet-
séges divattervezd.

vicror Igazin? Nagyszeri. Hit a fidk? Még tanulnak?

wALTER Tobbnyire. (Hirtelen elneveti magit, elbessegetve gavardt) A vi-
lig minden felderitetlen misztériuma koziil 8k a gitirt tanulminyoz-
zdk. De ott egye meg a fene, rég elhatiroztam, hogy nem izgatom
magam tobbet miattuk. (E/sétdl Solomon mellett, a biitort nézegeti) El
is felejtettem mdr, hogy ennyi holmija maradt itt fent az Sregnek.
Jé, a rddiéd!
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VICTOR (‘egysit? mosolyog vele) Igen, littam.

WALTER (filnéy a mennyezetre, arra a pontra, abovi Victor mutatott ko-
rdbban) Hmmm! (Majd érzéseit nem titkolva, Victorra pillant) De rég
volt.

VICTOR Bizony. (_Arrébb megy) Dorothy hogy van?

WALTER (reftélyesen) J6l van, gondolom. (Tovdbbmegy, néxegetve a hol-
mit, de birtelen megint vissgafordul) Orillok, hogy lithatom Esthert.
Szokott-e még verseket irni?

vicTor A, nem, miér évek 6ta nem.

soLoMON Nagyon helyes felesége van. Taldlkoztam vele.

WALTER (meglepetten; tolakoddsnak veszi) lgen? (Vissgafordul a bitor-
hoz) Na j6. A régi vacakok, igaz?

VICTOR (lenyeli ag erélyesebb tiltakogdst) Azt azért nem mondanim.
Egy része nem is rossz.

SOLOMON Van itt egy-két nagyon szép darab, doktor tr. Es nagyon
szépen megegyeztiink.

VICTOR (burkolt sgemrehinyissal) Nem hittem volna, hogy mégis be-
allitsz; gondolom, akkot legjobb lesz, ha elkezdjiik el5lrél. . .
waALtER O, dehogy, nem akarom elrontani az iizletedet.

soLoMoN Elnézést, doktor ur, de legjobb lenne, ha most vinné el,
amit el akar vinni, hogy aztin utblag ne legyen vita. Mire van sziik-
sége?

WALTER (meglepddik; Victorhog fordul) O, nem akartam én semmit.
Csak éppen litni akartalak, ennyi az egész.

victor Ertem. (E/ akarja hiritani Walter nyilvinvals gesgtusit; tilzor-
tan gyors mogdulatot tesy ay evexdk felé) Megtaldltam az evezbdet, ha
netén szitkséged lenne rd.

WALTER Evezbt? (Amint Victor elbhiza ag egyiket a biitorok magil)
Ni csak! (Arvesgi ag eveg6t, tekintetével végigméri a hosszdt, és nevetve
emelgeti) Tisztira elmehetett az eszem!

soLoMON Elnézést, doktor ur; ha akarja az evez8ket. ..

WALTER (foldllitia ag evexbt Solomon elétt, aki meglepetten megragadja)
Ne izguljon, nincs r4 sziikségem.

soLoMoN Dehogy. En csak azt akartam mondani, hogy ha ilyen sze-
mélyes holmi, az ellen semmi kifogisom.
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WALTER (bossgankodik, akarata ellenére; félig elneveti magdt) Kosz6n6m
a nagylelkiiségét.

VICTOR (Solomont mentegetve) Bedobtam az egészet... nem hittem
volna, hogy eljossz. )

WALTER (fesgiilten tilzort kedélyességgel) Petsze, jol tetted. Te mit vi-
szel el?

vICTOR Semmit, azt hiszem. Taldn Esther akar egy limpit, vagy ilyes-
mit.

soromoN Ot nem érdekli; tetszik ltni; 6 egy modern ember, mit
lehet tenni?

WALTER (odamegy a hérfdhoy) A hirfit se viszed el?

VICTOR (bigonyos biintudattal) Hit, nem hérfizik senki... Vidd el te,
ha kell. ..

soLoMON Elnézést, doktor ur, a hirfa, az kérem, az mar egészen
miés. ..

WALTER (‘elneveti magaty huncutal mulat rajta, s bossgankodik) Megenged
egy ajdnlatot?

soLoMON Kérem, doktor ur, ne sért8djén meg, én csak. ..

WALTER (batdrogott, vaskemény mosollyal) Miért izgatja magit? Hiszen
csak beszélgetiink. Nagyon régen nem littuk egymadst.

soLoMoN Természetesen, hogyne. Elnézést kérek. (Ledl, és idegesen
ag, archlrét csipkeds)

WALTER (megérinti a hirfit) Tulajdonképp milyen kir érte. Nagyapa
nészajindéka volt, tudod. |

VICTOR (meglepédve né3 a hérfira) Nahit, persze!

WALTER (Solomonnak) Mennyit ad neki ezért?

soLoMON Nem részletezem, egy 4rat adok az egészért. Taldn hirom-
szdzat ér. Az a rezonildlemez meg van repedve, tetszik tudni.
vICTOR (Walternak) Kell?

soLoMON Kérem szépen, Victor, remélem, azt nem akarja elvenni t6-
lem. (Walternak) Nézze, doktor 1r, nem akarom én becsapni magu-
kat, ennek az egész tételnek a hirfa a hisa, a veleje. En tudom, hogy
a kedves mamié volt, de... mint ahogy mir mondtam is (Victor-
nak) maginak az el6bb... (Walterhog) hasznilt butorral nem lehet
indulatoskodni.

WALTER (a hirfira nég, Victorhog) Azt hiszem, nem szdmit... ki-
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I6nben az jutott eszembe, vajon megtartotta-c az 6reg Anya estélyi
ruhdit?

vicror Oszintén szélva nem néztem 4t mindent. . .

SOLOMON ( fiolemeli a3 ujjdt, mohin) Virjon csak, azt hiszem, én segit-
hetek. (Odamegy a3, egyik sgekrinybez, amelybe koribban benézett, s kinyitja)
WALTER (a sgekrénybe megy) Volt neki egypir roppant mutatés. ..
SOLOMON (kibiz3a egy arannyal ddsan himzett estélyi ruba aljit) llyesmire
gondol?

WALTER Igen, erre! (Kivesy egy rubit Solomon kegébdl) Hat nem gyo-
nyoril Te, én azt hiszem, az eskiiv6moén viselte ezt! (Magasra tarja)
Persze! Emlékszel erre?

VICTOR (meglepddik a3 érzelmességen) Mit akarsz vele?

WALTER (¢gy midsik rubdt akasgt ki a sgekrénybil) Nézd meg ezt! Ez
aztin valami, hm?! Gondoltam, Jeannie talin csinilhatna maginak
valami Gjat az anyagbdl, 6riilnék, ha viselne valamit Anya holmijs-
bél.

VICTOR (4j, meglepd itlet) Nagyszer(, ez remek otlet.

SOLOMON (még egy rubdt terft a heverdre) Vigye, csak vigye, nagyon
szépek.

WALTER (birtelen kirilnég, mikozben rifekleti a rubikat egy syékre) Hat
a zongora hova lett?

victor O, azt még didkkoromban eladtuk. J6 sokaig éltiink beléle.
WALTER (nagy érdeklédésse]) Ezt nem is tudtam.

vICTOR Persze. Meg az eziistot is.

wALTER Hogyne. Milyen ostoba vagyok, hogy kiment a fejembdl.
vICTOR Miért? Miért kellene emlékezned ra?

wALTER Remélem, tudod. .. Gjabban rendkiviili médon hasonlitasz
Apihoz.

vicror En?

waLTER Egészen meglep6. Es a hangod is tisztira olyan, mint az 6vé,
vicTor Azt tudom; néha még nekem is feltinik.

soLoMON Akkor, utaim. .. (Lengeti a kegében tartott péngt)

VICTOR (Solomonra mutat) Talin j6 lenne tdlesni mir ezen.

WALTER Persze, folytassitok csak! (Arrébb megy, a bitort négegeti)
SOLOMON (@ Victor kegében levé péngre mutat) Akkor ott van maginil
hét. ..
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WALTER (megfeledkezett Solomonril; mintegy képtelen elfogadni ag adott
helyzetet) Igazéin orillok, hogy ilyen j6 szinben taldllak.

VICTOR (furcsillja et ag djabb félbeszakitst; inkdbb megjegyzi, mint
mondja) Te is remekiil nézel ki.

WALTER Sokat sfelek ; és majdnem minden reggel lovagolok. .. Tu-
dod-e, legaldbb egy tucatszor fel akartalak mér hivni az idén. .. (E-
hallgat, Solomonra mutat) Fejezzétek be, aztin majd beszélgetiink.
soLOMON Akkor most ezzel igy. .. (Bankjegyet tart Victor tenyere folé)
vicTor Neked megfelel az 4r?

warTeR O, én nem akarok beleszélni. Csak tudod, nekem mir volt
dolgom ilyen urakkal... tavaly, amikor Dorothyval félosztottuk a
holmit. .. és akkor ugy littam...

VICTOR (‘¢gy kordbbi sejtése alapjin) Csak nem viltatok el?

WALTER (idegesen, felcsattand nevetéssel) De igen!

Erre a véigszdra belép Esther; mfianyag sikban hogga ag dltiny?

ESTHER (vegyes érgelmekkel s meglepetten) Walter! Csak nem?!

WALTER (mohin felugrik, odamegy Estherbeg, keget fog vele; hangia ideges,
halk) Hogy vagy, Esther?

ESTHER (rossgallis és elragadtatott meglepddés kizirt) Mit csindlsz te itt?
WALTER Alig véltoztall

ESTHER (fesgdlt nevetéssel, konflikinsban inmagival) Ugyan, eredj mir!l
(Egy szekrényajté fogantydjéra akasytia ag oltinyt)

WALTER (Victorbog) Te betyir, huszonétnek se litszik a feleséged!
viCTOR (Esther reagildsit figyelve) Tudom!

ESTHER ( folesik neki, de sértéditt is) Ugyan, hagyd abba, Walter! (Ledl)
wALTER Pedig igy van, becsiiletszavamra; csodédlatosan nézel ki.
soLoMoN Ez a ruha, litja? Nem megmondtam, ez egy nagyon szép
ruha.

Victor réviden elneveti magit, ahogy Esther Solomon bikjitdl gavartan Solo-
monra pillant

ESTHER (megjdts3ott sértettsiggel, Victorhog) Mit nevetsz? Tényleg az.
vicTor Csak olyan meglepett képet vigtil, hogy. ..
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EsTHER Hit igazin nem vagyok ilyen békéradathoz szokva! (Kitir
belble a nevetés)

WALTER (hirtelen esgébe jut — mobdn) Nahidt!. .. Ejnye, de sajnilom,
hogy nem tudtam még reggel, amikor eljéttem otthonrél, hogy taldl-
kozom veled ma — hoztam volna neked egypar szép indiai karperecet.
Egész dobozzal kaptam Bombaybél.

ESTHER (még nines bedllitva Walterra; most méregeti) Honnan van ne-
ked?

WALTER Megoperiltam egy daisgazdag textilest, az kiilldozget folyton
mindenfélét. Ezt a kabidtot is 6 kiildte, példdul. ..

ESTHER Mir feltiint, isteni anyag. .

WALTER Nem rossz, mi? Két epekd. (Bigonyos ravasg diadallal elneveti
magdt)

ESTHER (¢gy pillanatig még tart ag imponilé batds) Hit Dorothy hogy
van? J6l hallottam, hogy azt mondtad az el6bb...?

WALTER (nagyon komolyan) Igen, elviltunk. A télen.

ESTHER Szomori ezt hallani.

WALTER Mir régen esedékes volt. Most sokkal jobb mind a kett&nk-
nek. .. mir majdnem jéba vagyunk.

esTHER Hallgass, te disznd.

WALTER (naiy i3 galommal) Igy igaz!

esTHER Ide figyelj, én népirti vagyok, hidba etetsz ilyesmivel. ( Victor-
nak, meglitva a péngt) Elintéztétek?

vicTor Nagyjibél, azt hiszem.

waLTER Eppen meséltem Victornak. .. (Victorkog) .. .hogy amikor
mi osztozkodtunk... (Solomonhez) Mondja, hallott bizonyos. ..
Spitzer és Foxrdl?

soLoMoN Harminc éve ismcrem Spitzer és Foxot. Bert Fox ndlam
dolgozott taldn tiz vagy tizenkét évig.

wALTER Nekem 8k becsiilték 61 a holmit.

soLoMoN Nagyon rendes fidk. Spitzer talin nem olyan iigyes, mint
Fox, de niluk j6 kezekben van.

wALTER Igen. Hit ezért is. ..

SOLOMON Spitzer alelntke a Becsiisék Egyletének.

wALTER Ertem. Csak azt akartam az el8bb mondani, hogy. ..
soLoMoN En elndk voltam.
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WALTER Igazin?
SOLOMON Bizony. En helyeztem erkdlcsi alapokra az egészet.
WALTER (igyekszik komoly képet vigni, Victor syintén) Ne mondja.

Victorbdl hirtelen kipukkad a nevetés, és agonnal diragad Walterra meg
Estherre is; meghittség timad kogtik

SOLOMON (' mosolyog, de nem hagyja magdt) Mit kell ezen nevetni? Tessék
ide hallgatni: énel8ttem egy dzsungel volt ez a szakma, nem nevetné-
nek, ha tudndk, milyen.

Walter arrébb megy, tirelmetlen, sgeretné folytatni

En vezettem be a szabott haszonkulcsot, amit hozzdcsapunk, tetszik
tudni, az 4rhoz. . . én csindltam ebbdl egy tisztességes szakmit, olyat,
kérem, akdr az orvosoké vagy az tigyvédeké. .. azel6tt ez egy dardzs-
fészek volt, kérem. De ma mér nem kell aggédni, ma mir minden tag
szdz szdzalékig erkolcsi alapokon 4ll.

WALTER Ez igazin szép tett volt, Mr. Solomon. .. de szerintem még
szebb tett volna, ha kicsivel tébbet adna ezért a batorért.

ESTHER ( Victornak, aki péngt tart a kegében) Mennyit ajanlott?
VICTOR (gavarban van, de agért eléggé dacosan kimondja) ...Ezeregy-
szdzat.

ESTHER (Jebangoltan, dtlits3d tiltakogdssal) Jaj, hit azt hiszem, ez iga-
zén. .. nem tdl alacsony ez? (Walterra pillant, helyeslésre virva)
WALTER (bigalmas hangon) Nézze, Solomon, ez az ember minden 4l-
dott nap az életét kockdztatja magiért; legyen nagylelkii. . .
soLoMON (Estherbez) Ez egy igazi testvér! Nagyszert. (Walterhog)
De kihivhat, akit csak akar — Spitzet és Foxot, Joe Brodyt, Paul Ca-
vallét, Motris White-ot —, én mindegyiket ismerem, és tudom, hogy
mit fognak mondani maginak.

VICTOR (biztonsiga maradékdért kizdve; Estherbeg) Nézd, Mr. Solomon
megmagyarizta nekem, hogy. ..

soLOMON (Estherbez, filemelve a3 wjjit) Tessék csak odafigyelni,
mert §...

VICTOR (Solomonhog) Vitjon csak egy pillanatig, j6° (Esthernek és
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Walternak) Nem azt akarom ezzel mondani, hogy igaz, de azt 4llitja,
hogy a bitor egy része nem férne be az 4j lakdsokba.

ESTHER (félig nevetve) Te ezt elhiszed?

WALTER Nem tudom, Esther, Spitzer és Fox ugyanezt mondta.
ESTHER Walter, a viros tele van nagy, régi lakdsokkal!

SOLOMON Miért nem hagyja ezt a fiukra, kedvesem?

ESTHER (‘e/nyom egy kitirést) Szeretném, ha nem parancsolgatna nekem,
Mz. Solomon! (Walterhog tiltakozva) Egyediil az a két ir6asztal tobb
szdz dollart ér!

WALTER (Zapintattal) Taldn nem helyes, hogy beleavatkozom, de. ..
ESTHER Miért?] (Solomonra utal) Ne hagyd, hogy tetrorizéljon. ..
soLoMON Kedves linyom, erre magénak nincs semmi alapja. ..
ESTHER (‘elvdgia) En nem szeretem az effajta iizleti szellemet, Mr. So-
lomon! Egyszertien nem szetetem. (Kis hijin sir. Ssinet. Ismét Walter-
hog, fordul) Nekiink ez a pénz nagyon fontos, Walter.

WALTER (fegyelme3i magit) Persze. Ne. .. ne haragudj, Esther. (Ki-
rilnéy) Hat. .. ha az enyém lenne. ..

ESTHER Miért? Eppen annyira a tiéd is, mint Victoré.

WALTER Dehogyis, drigim... nem fogadok el bel6le semmit.

Szdinet

vicTorR Nem, sz6 sincs réla, Walter, a fele a tiéd.

wALTER Hallani se akarok réla, dcskds. En csak azért ugrottam fel,
hogy lissalak, és kész.

ESTHER (sgdinet. Nagyon meg van hatva) Ez irt6 rendes t6led, Walter.
Ez... igazin... nem is tudom...

vicror Hit j6, majd megbeszéljiik.

wALTER Nem, nem, Victor, riszolgiltil. A tiéd.

VICTOR (‘elutasitja a célydst) Mivel szolgiltam volna rd? Tedd csak el
a részed.

wWALTER Nem lehetne ezt kés6bb megbeszélni? (Solomonkog) Az én
véleményem szerint. . .

SOLOMON ( Victorhog) Na litja, most mir osztozkodnia se kell. (Vie-
torhog, és Walterbog) Maguknak szerencséjiik, hogy lebontjék a hézat.
Az hozta Gssze Gjra magukat.
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WALTER (gyingéden, Victorhoy) En minimum hiromezer dolldrt kértem
volna. _

ESTHER En is pontosan ugyanennyite gondoltam! (Solomonbog) Hi-
romezer-Gtszdzat akartam kérni.

WALTER Ezen a kérnyéken.

Csind. Solomon #l, és lenyeli a véleményét, pislog tiltakogdsiban, s nem nég
Victorra; Victor egy pillanatig gondolkodik; majd Solomonhog, fordul, s mély
csiggedés érzodik a hangiin

vicror Hit? Mit sz6l hozzd?

SOLOMON (dfhisen, és tehetetlendil sgéttirja a kegét) Mit szolhatnék? Ez
nevetséges. Miért mond maginak hiromezret? Mért nem mindjirt
otezret? Tizet?

WALTER (birdld s3dndék nélkdl, Vietorhoy) Méshonnan is kellett volna
irajinlatot kérned, tudod, mindig az a legjobb, ha...

vICTOR Pontosan ezért hivtalak, Walter, egész héten, de sose jottél
a telefonhoz.

WALTER (elyirisidik) Miért akadilyozott ez meg abban, hogy...?
vicror Ugy gondoltam, nincs jogom egyediil lebonyolitani. .. az
asszisztensnd 4tadta az iizenetemet, nem?

WALTER Borzasztéan be voltam fogva, és tigyse fogadtam volna el
semmit. fgy aztin, gondoltam. ..

vicTorR De hit honnan tudhattam volna én ezt?

WALTER (nyflt viddal) Persze. Hit igen. .. bocsiss meg. (U dint,
hogy itt megill)

soLoMoN Elnézést, doktor tr, de nem értem magit; el8szor azt
mondta, hogy csupa vacak!...

ESTHER Senki se mondta, hogy ez csupa vacak!

soLoMoN De & mondta, Esther, hogy csupa vacak, amikor bejétt ide.

Ecsther meglepetten és diihisen Walterhog, fordul

WALTER (reagdl Esther pillantdsira; Solomonkog) Na, vitjunk csak egy
percig. ..
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soLoMON Nem lehet, kérem (Victorra mutat), ez egy konkrét ember,
hdt ragaszkodjunk a tényekhez.

ESTHER Ez igazin roppant furcsa, ilyet mondani, Walter.

waLTER En nem abban az értelemben mondtam, Esther. ..
soLoMON Kérem, doktor ur, azt mondta, vacak.

WALTER (élesen, és sokkal nagyobh dih csendil ki a hangidbél) En nem
abban az értelemben mondtam, Mister Solomon (Uralkodik magén, fé-
lig Estherhez) Az ember hajlamos megutélni azt a kérnyezetet, amely-
ben felndtt. .. (Estherbez) En pusztin igy értettem.

SOLOMON Driga uram, ha ez a holmi egy Louis Seize vagy ilyesmi
lenne, maga nem utéln4.

WALTER (6g) bitordarabra mutat; s a tudat, hogy tilog, gyingiti fellépését)
Hit az a darab, ott ni, annak a stilusa pedig biedermeier!

SOLOMON A ,,stilusa” biedermeier! (Fogia a kalapjit) Van egy kala-
pom. Ennek a stilusa Borsalino, de azért ez mégse egy Borsalino.
( Victorhog) Nem kell engem megvédolni. Az nekem nem imponil.
WALTER Hét ezt meg hogy a csuddba értsem?

VICTOR (nem hajlandé Solomon ellen fordulni) Hit csakugyan, milyen
alapon becsiilted £6l, Walter?

WALTER (‘elvirisidik, de mosolyog) Nem is tudom. .. csak ugy érzésre.
ESTHER (e nevetséges) Es te milyen alapon fogadsz el ezeregysziz
doll4rt, drigdm?

VICTOR (miérges, és hirtelen bedobja férfisii vegets sgerepét) Egyszeriien
agy éreztem, hogy nagyjibodl ez a megfelels 4rl

ESTHER (akdr egy refrén) Na tessék, mir megint itt tartunk. En nem
binom, csak herdild el. ..

SOLOMON ( Viictorra mutat) Kérem szépen, Esther, & nem herdil el
semmit. .. ez az ember nem bolond. (Walterhog is) Elnézést, de nem
valé ilyet csindlni velel

WALTER (fegyelmesii magit, de tovibb mosolyog) Most mir illendGségre
is meg akar tanitani?

ESTHER (Victorhog, Walter tiltakogdsdt dtvéve) Nahit!. .. Bz mér sok.
VICTOR (bigomnyossdg hidnydban enged Esther tiltakogdsinak; megérinti So-
lomon villdt) M. Solomon... nem iilne le néhdny percre odait a
hélészobdban, amig mi ezt itt megbeszéljiik?

soLoMON Dehogynem, ahogy gondolja. (Félé//) Csak kérem, maga
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egy nagyon jé iizletet csindlt, nincs joga szégyenkezni... (Esther-
heg) Elnézést, nem akartam személyeskedni.

ESTHER (miérgesen filnevet) Hat, ez fantasztikus egy alak!

VICTOR (#jra megprébilja kikildeni Solomont) Atmenne akkor?
SOLOMON Megyek midr; csak azt akarom, értse meg, Victor, ha nem
ilyen emberr8l lenne sz6 (Estherbey fordul), akkor most azt monda-
nim maguknak, nagyon sajnilom, a pénz ott van a kezében, az
uzlet meg van kotve.

WALTER Az 6csém nélkiillem nem kodthet semmiféle iizletet, Solomon,
tarstulajdonos vagyok.

soLoMON (Victorhog) Litja?! Mi volt az els6 kérdésem magihoz,
mikor bejottem ide? ,,Ki a tulajdonos?”

WALTER Minek kever 6ssze mindent? En nem kévetelek semmit, én
pusztin. ..

soLoMoN Akkor meg milyen alapon avatkozik bele? Nila a pénz;
én ismerem a térvényt!

WALTER (diihiti a kudarc) Hat most miér aztin elég ezekbél az ostoba-
sagokboll Hagyja ezt abba, j6? En New York legjobb iigyvédeivel
szoktam képviseltetni magam, ezért jobb, ha bemegy, és szépen leiil.
VICTOR (mikigben megfordul, hogy kikisérje Solomont) Nyugalom, Wal-
ter, ugyan hagyd mir abba.

ESTHER ( &innyed, derfis hangot jgyekszik tartani) De miért? Tokéletesen
igaza van.

VICTOR (Remény pillantist vet Estherre, s megy hitrafelé Solomonnal) Tes-
sék, jobb, ha maginil van a pénz.

soLoMON Nem, ez a magié; csak tartsa meg. ..

\

Megtintorodik, Victor megragadja a karjit, Walter felill, lesiltetik

WALTER Rosszul van?

SOLOMON ($%édil, a fejét tapogatja) Nem, nem, csak...

WALTER (odamegy hozzd) Hadd nézzem csak. (Megfogia Solomon csukls-
Jjéb, ag arciba nég)

soLoMON Csak elfiradtam egy kicsit, nem szunditottam méma.
WALTER J6jjon csak be ide, fekiidjon le par percre. (Elinditja a hild-
sz0ba felé)
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soLoMoN Ne tor8djenek velem, nem lesz semmi. .. (Ag irattiskdiira
mutat) Kérem, doktor 1r, ha lenne olyan szives, van a tdskdmban egy
tdbla Hershey csokolddé.

Walter habogik, hogy teljesttse-e a meghizdst
A tiskdmban. Az segit.
Walter kelletiensil a tiskdhoy megy, belenydl

En egy nagyon egészséges ember vagyok, csak szunditanom kell,
tetszik tudni, azt nem szabad kihagynom...

Walter vissgajon a tdskdval, kivesg beléle egy narancsot
Nem a narancsot. .. az aljin van a csokolddé.
Walter kiveszi a csokolddét

Ez az, litja.

WALTER (Zalpra segiti) Na j6, akkor jojjon. .. csak lassan. ..
SOLOMON (‘mikigben bemegy a hilosgobiba; Walterhog) J6l vagyok, nem
kell aggédni. .. maguk nagyon rendes emberek. . .

Bemennek a hilésgobdba. Victor a kezében levd péingre pillant, majd leteszi
ag asgtalra, s ribelyesi a vivétlrt

ESTHER Miért mentegeted annyira?

vicror Kit?

ESTHER Az Oreget. Bz volt az els§ ajinlata?

vicror Te meg minek hiszel Walternak? Nyilvdnvalé volt, hogy
csak a hasdra itott.

eSTHER Akkor is igaza van. Nem is prébéltad feljebb sréfolni az
arat?

vicror En nem tudok alkudozni, és most mir nem is fogom elkez-
deni. Tudod-e, néha olyan hangon beszélsz velem, mintha legalibbis
gyengeelméjt lennék.
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ESTHER Szeretném, ha végre a foldon jirnél, Victor. Nem vagyunk
mér huszévesek. Kell nekiink a pénz.

Viictor ballgat

Hallod?

victor En megkotdttem az iizletet, és kész.

ESTHER (felill, nyugtalanal jirkdl) Hit mindegy, de legaldbb az egész
Osszeg a tied. Istenkém, a batyid tényleg megviltozott. Dobbenetes.
VICTOR (nem ért egyet vele) Ugy latszik, igen.

ESTHER (a3t akarja, hogy Victor egyetértsen) Emberi lett] Es nevet!
vicTor Littam én régen is nevetni.

ESTHER (7% gatott mosollyal) J6l hallok, vagy csak hallucindlok?
vicTor Szeretnék még gondolkozni rajta.

ESTHER (halkan) Nem fogadod el a részét?

vicTor Azt mondtam, szeretnék még gondolkodni rajta. ..

Esther foltételegi, hogy Victor valdban vissgantasitia Walter részét; most
valdban nem tudja, mit csindljon, hova menjen, mert gyors liptekkel a reti-
kiiljéért megy

(Felill) Hova mégy?

ESTHER (vissgafordul Victor felé) Tudni akarom: elfogadod vagy nem
fogadod el a részét?

victor Nézd, Esther, egész 4116 héten hivogattam telefonon; még
arra se érdemesit, hogy a késziilékhez j6jjon. Most pedig besétél ide,
mosolyog, én meg boruljak a nyakiba?

esTHER En nem értem, tulajdonképpen mihez ragaszkodsz?

vicTor Tértént egy és mds, nem? En nem tudok ilyen gyorsan 4t-
nyergelni, gyermekem; alig tiz perce, hogy itt van, nekem meg hu-
szonnyolc évet kell kivernem a fejembdl... Most pedig iilj le, azt
akarom, hogy itt legyél.

Victor ledil, Esther dllva marad, nem tudfa, mit csindljon

Légy szives.
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ESTHER (kétségheesetten) Vic, fiistbe megy minden,

VICTOR (bagatellizdlia ag egésy issgeget) Bzeregysziznak a fele még min-
dig 6t-Gtven, drigim.

ESTHER En nem a pénzr8l beszélek. (Hangok a hilészobibél) Walter
nyilvinvaléan gesztusnak szdnja ezt, miért nem tudsz megenyhiilni
egy kicsit? (Hdtrabajtja a fefét) Milyen igaza volt anyimnak, sose
hiszem el, amit litok. De ezentdl nem igy lesz. Csakis azt fogom el-
hinni, amit litok. Amit litok.

Egy syék 2irig a bilbsyobdban
vicror Torold le az arcod, j6?
Walter bejon a hildszobibdl

Hogy van?

WALTER Azt hiszem, nem lesz semmi baj. (Elismeréen) Utisten, mi-
csoda vén kaléz! (Led/) Nyolcvankilenc éves!

ESTHER Az nem létezik|

vicTor Pedig annyi. Megmutatta nekem a. ..

WALTER (nevet) Ja, neked is megmutatta?

VICTOR (mosolyog) Igen, a Brit Haditengerészet.

ESTHER Ez, a Brit Haditengerészetben?

VICTOR (Walter timogatisira épft) Megvan a leszerelési papitja. Nem
olyan link 4m az Greg.

WALTER Azt azért ném merném 4llitani. De ebben a korban igy haj-
tani... (Mintegy beismerve, hogy Victor nem kivetett el ostobasigor) Van
benne valami csodélatra mélté.

VICTOR (keveschbet mond, mint amennyit éreg) Szerintem is,

ESTHER Akkor mit gondolsz, mit csindljunk, Walter?

WALTER (rivid syiinet. Igyeksgik mérsikelni vélt folinyét, hogy ne keltse
at a litszatot, mintha dtvette volna a parancsnoksdgot. Halviny mosolyt
kiild Victornak) Van egy méd, amivel sokkal tébbet lehetne kihozni
ebbél. De, gondolom, ezt ti is tudjitok.

vICTOR Nézd, én nem hizasodtam 8ssze ezzel az oreggel. . . ha aka-
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rod, kihivhatunk egy midsik budtorost, és akkor lesz osszehasonlitisi
alapunk,

WALTER Arra nincs sziikség, az dreg bejegyzett becsiis. Hanem néz-
zétek: eladds helyett j6tékony célra lehetne adomédnyozni az egészet.
vicToR Nem értem.

wALTER Pedig rendkiviil egyszerl. Az oreg felbecsili... mondjuk
huszonétezerre, és. . .

ESTHER (¢/ragadtatva és nevetve) Viccelsz?

waALTER Ez nagyon gyakori eljirds. Kicsit fantasztikus, de legilis —
az Oreg majd megmondja a legmagasabb viszonteladdsi 4rat; ami
lehet koriilbeliil ekkora &sszeg. Akkor én az Udvhadseregnek ado-
médnyozom az egészet; ehhez pedig az kell, hogy én legyek a kizir6-
lagos tulajdonos, mivel az én ad6kulcsom sokkal magasabb, mint a
tiéd, s ennélfogva sokkal okosabb, ha az én ad6mbdl torlik az Gssze-
get. En koriilbeliil 6tvenszizalékos adét fizetek, ha tehdt huszonét-
ezer dollirt ér az adoményom, akkor a fele, koriilbeliil tizenkétezer,
adéengedményben visszatériil. Azon aztin megosztozhatunk, ahogy
akarod. Ha mondjuk, feleziink, akkor hatezer dollirt kapsz t6lem.
(Szdnet) Tulajdonképpen ez az egyetlen értelmes elintézési méd, Vic.
ESTHER (Victorra pillant, aki agonban néma marad) Es ez nem keriil
neked pénzedbe?

waLTER Ellenkez6leg, ez taldlt pénz lenne nekem. (Victorhog) Fol-
vetettem az el6bb az 6regnek is.

VICTOR (mintha e3 lenne a kérdés) Mit szolt hozz4d?

WALTER Ez rajtad milik. Megfizetnénk neki a becslési dijat. . . 6tven,
hatvan dollért. ’

victor Es hajlandé lenne r4?

wALTER Persze, szivesebben venné meg maginak, de hit a fene egye
meg. .. .

ESTHER Ezt igazdn nem &8 donti el, igaz?

VICTOR Petsze. . . csak Ggy érzem, én mir megillapodtam vele, és. ..
wALTER En 2 magam részér8l nem aggédnék emiatt — az dreg Gtven
dollart keresne azzal, hogy kit6lt egy darab papirt.

ESTHER Nem is rossz, egy délutinért.

Szdinet
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vicror Szeretnék gondolkozni rajta.

ESTHER Ha vele akarod elintézni, nem sok id8 van. '
VICTOR (sarokba sgorftva) Csak néhiny percet kérek, nem tSbbet.
WALTER (Estherbeg) Persze. . . hadd gondolja meg. ( Victorbog) A do-
log teljesen legilis, ha netin ez az aggilyod; a sajat holmimmal is ezt
akartam csindlni, de aztdn a végén mégis igy dontSttem, hogy meg-
tartom. (Nevez) Ami azt illeti, az én lakdsom is majdnem ilyen zsd-
folt.

ESTHER Mit lehet tudni, hitha djra megndsiilsz.

WwALTER Ezt nagyon kétlem, Esther. .. sokszor gy érzem, egyszer
se kellett volna.

ESTHER (¢sdfonddrosan) Ugyan!

wALTER Komolyan beszélek. Tudod, kiilon6s szakma az enyém. ..
sok a tanulnivalé, az id6 meg kevés hozzi. En igazin komolyan
megprébdltam becsapni magamat, de kideriilt, hogy egyszertien nem
jut id6 az emberekre. Legaldbbis nem annyi, amennyit egy asszony
elvir, ha igazi asszony. (Nevez) De nagyon jol megvagyok egyediil!
vicTor Milyen cimen tiintetnék fel ekkora Gsszeget a jovedelmi adé-
bevalldsban?

wALTER Hit. .. beirod, hogy ajindék.

Viictor nem vilaszol, nyilvinvalian kiiszkidik inmagival; Walter litja rajta
ag, éréseit

Nem mintha az lenne, de nyugodtan beirhatod annak. Fz megenge-
dett dolog.

vicTor Csak kivincsi voltam, hogyan. ..

wALTER Egyszer(ien beirod, hogy 2jindék. Nem probléma.

vicror Ertem.

Walter megérgi a halviny sgemrebinyds elsé sgdrdsdt, s elforditjia a tekinte-
tét. Esther a sxemildokét felvonva a padlira bimul. Walter folvesgi az asz-
talrél a vivitére," hogy témdt viltoztasson

WALTER Szoktdl még vivni?
VICTOR (csaknem hilival fogadja et a kitérdt) A, nem, be kellene 1ép-
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nem egy klubba, meg minden. Es gyakran a hétvégeken is dolgozom.
Csak megtaldltam itt a t6rt.

WALTER (igyeksgik felmelegiteni a hangulatot; kétsigheesése fokozddik)
Anyink nagyon szerette nézni, amikor vivott.

ESTHER (meglepetten, irommel) Tényleg?

wALTER Persze, mindig eljrt a versenyeire.

ESTHER (Victorhog; ex a kiglés valahogy elbsivilte) Bzt nem is mondtad
el nekem.

WALTER Persze; anyink beszélte rd a vivdsra. (Nevetve, Victorhog)
Roppant elegins dolognak tartotta] Pline azzal a francia vivékesztyii-
vell (Nevet a3 emléken) Csakugyan ragyogban nézett kil (Mellérsl
elbiizza a zakdidt) Még most is megvan a sebem!

vicror Ejnye, vatj csak! (Kordlnég, megprobil emlékezni, hol is lehet a
kesztysi. Eszébe jut) Mondom. .. (Odamegy ag frdasgtalibey) Kivincsi
vagyok, tényleg itt. ..

Victor egy melegltot vesy ki ag, egyik fibkbdl, amelyben a3 elébb a korcsolyir
is taldlta — egyetemi csapainéy van a melegitire festve —, s egy koresolydt

WALTER Pirizsb6l hozta anyink. Csoddlatos himzések voltak rajta.
Victor olyan volt benne, mint a hdrom testSr egyike.

vicTor Itt van, nil (Kiemel egy pir tarka vivékesgtyht. Csind) Ehhez
mit sz6lsz? '

ESTHER (kinydjtfa a kezét) Milyen szép!

Viictor odaadja neki az, egyiket

VICTOR Istenem, teljesen elfeledkeztem mar etr6l. (A mdisikat a kezére
hiizza)

wALTER Ezerkilencszdzhuszonkilenc, karicsony.

VICTOR (moz gatia a kexét a kesgtyhben) Ide nézz, még most is milyen
puba... (Walterhoz; kissé bitortalanul kérdi) Hogy lehet az, hogy te
igy emlékszel etre a holmira?

WALTER Miért? Te talin nem?

ESTHER Anyitokra nem emlékszik olyan jol.
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vicTor Dehogynem emlékszem ri. (A vivikesytydire néy) De csak az
arcira; valahogy sohase litom Anyit.

WALTER (é/énken) Bz meglep8, Vic. (Esthernek) Anyink imidta.
ESTHER (drommel) 1gazin?

wALTER Victort? Ha megeredt az es8, anyidnk lerohant az iskoliba
Victor kalocsnijdval. Az 6 Victora. .. szent isten! Mire Victor meg-
nétt annyira, hogy meg tudta gydjtani a gyufit, mir 6 volt Louis
Pasteur. '

vicToR Fura... akér a hérfal Szinte hallom a hangjit. .. Es mégse
litom Anya arcit. .. valahogy. (Egy pillanatig csind, mikigben Victor
a hdrfira nég)

WALTER Vic.

Viictor feléje fordul, a sgeme majdnem kinnybe libad
Mi a probléma?

Solomon belép a hildszobibdl. Nagyon lehangoltnak litszik. Zakdjit leve-
tette, a nyakkendlje nyitva, nem jon elére

soLoMON Kérem, doktor dr, ha lenne olyan szives... (Elbaligat,
a hélészobdra mutat)

WALTER Mi a baj?

SOLOMON (a hélésgzobira mutat) Csak egy pillanatra, kérem szépen.

Walter felill. Solomon Victorra és Estherre pillant, s vissgamegy a hilo-
szobdba. Walter Victorhog fordul. Eltelik egy pillanat, Victor pillantisa
Walteron marad, aki most hirtelen gavarban van, és farcsin gondterhelt.
Walter Estherre pillant, talin csak agért, hogy Victortdl elforduljon

WALTER Mindjirt visszajévok.
Meglehetss gyors léptekkel hitramegy, be a hilisgobdba. Szdnet. Victor né-

min 4l, képtelen Estherrel szembenégni. Esther megérgi Victor ellentmonds
érebseit, s gyingéden és sgdnakozdan besyél
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ESTHER Miért nem tudod olyannak elfogadni, amilyen?

Victor réapillant

Mert azt ugyan hidba virod téle, hogy bocsinatot kérjen, Vic...
kiilonben is, lehet, hogy egészen médsképpen litja a dolgot. (Victor
haligat, Esther odamegy hogzd) Tudom, hogy nehéz, de azt hiszem, va-
lami gesztust prébél tenni.

VICTOR Igen, alighanem.

ESTHER (n0s0gatja, de és3intén) Tudod, mi lenne szép? Ha elmehet-
nénk pér hétre valahovi. . . isten hita mogétti helyekre. . . hogy iga-
z4n kiszabaduljunk innen, és megnézziik, misok hogyan élnek. Any-
nyit éltél 6cska, kisszerli embetek és ronda kis aljassigok kozt. A leg-
komolyabban mondom, ez nem romantika; mi mdr lassan mindenre
gyanakszunk.

VICTOR (‘maga elé bimul) Fura alak.

ESTHER Miért?

vicTor Hit, csak gy besétdl ide, mintha mi sem t6rtént volna.
ESTHER Miért ne? Lehet azon még viltoztatni?

VICTOR (révid sgiinet) Ugy érzem, mondanom kell valamit.

ESTHER (‘enybe i3 galommal, de tobbet érez) Mit mondhatndl?

VICTOR Szerinted egyszeriien vigjam zsebre a pénzt, és fogjam be a
szam, mi?

ESTHER De mi értelme visszafelé menni?

VICTOR (dngerjestd feszdiltséggel) En masképp nem fogadom el ezt
a pénzt, csak ha beszélek vele.

ESTHER (jedfen) Nem tudod elviselni a gondolatot, hogy becsiile-
tes.

Viictor élesen rapillant

Err8l van itt sz6, drigim. Nagyon sajndlom, hogy ezt kell mon-
danom.

VICTOR (nem emeli fel a hangjit) Nem tudom elviselni, hogy rendes.
ESTHER Ha ezt a pénzt visszautasitod, akkor légy szives, legalibb
magyardzd meg nekem. Ez nem mehet igy tovibb, hogy mindenért
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8t vagy a rendszert vagy az istenharagjit hibdztatod! Szabad vagy;
és mégse tudsz 1épni, Victor, és ez az, ami megdrjit engem! .

Victor hallgat, Estherre bimul

Fogadd el ezt a pénzt] Vagy pedig én kikésziilok. Az, hogy te z4-
tonyra futottil, még nem jelenti, hogy nekem is utinad kell mennem.

Moz gis hallatsgik a hiloszobdbil. Esther felegyenesedik. Victor kegének
lassd, készildds mogdnlatival lesimitia a hajit, mint aki csatira késgilidik.
Walter belép a hildszobdbdl, mosolyog, sginte a fejét csévilja

WALTER (@ hdlisgobira mutat) Nahit, olyan ez, akir egy tigris. Mi
ez koztetek. .. te régen ismered ezt az embert?

vicror Dehogy; miért? Mit mondott?

WALTER Még mindig meg akarja venni az egészet. (Nevez) Ugy be-
szél, hogy az az érzésem, 6t évvel meghosszabbitottad az életét azzal,
hogy idehivtad.

vICTOR Na és, az csak nem baj? Nem sajnilom t6le.

WALTER (tudomdsul vesgi a burkolt sgemrehinyist) Persze, nem errdl
van sz6. (Rdvid sginet) Mi nem értjik meg egymdst, igaz?
VICTOR (‘¢g)fajta timadissal) Egy kicsit meg vagyok zavarodva, Wal-
ter... igen.

WALTER Mit6l?

Victor nem vilasgol rogtin

Halljuk, mert r6vid az élet!

vicror Rendben van, mondok egy példit... Amikor folhivtalak
hétfén meg kedden, meg ma reggel djra... '
WALTER ( folismeri a kivetkezetlenséget) Ezt mir megmagyardztam.
vicror De én nem id8toltésbdl telefondlgatok; az asszisztensn6d
ugy beszélt velem, mintha valami notérius tolakodé lennék. .. na-
gyon megaldzé volt.

WALTER ( furcsa mddon til3ottan bintja) Borzasztéan sajnilom, ezt iga-
zan helyteleniil tette,
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vicror Igen, Walter, csak nem tudom elképzelni, hogy ezt a hangot
teljesen a maga jészdntibol haszndlta volna.

WALTER (most mdr érzi, milyen mélyrél jin Victor sgemrebinyisa) Ugyan,
dehogy, gyakran besz€él igy. En sohasem biztattam erre veled kap-
csolatban.

Viictor hallgat, nincsen meggyizve

Higgyél nekem, j6? Borzasztéan sajnilom. Teljesen elborit a munka,
csakis ert8l van sz6. ..

vicTor Hit j6, csak kérdeztél, és én megmondtam.

waLTER Igen! J6l tetted! Csak ne magyarizd félre. (Rdvid sxsinet.
Walterban fokozddik a fesziiltség. Megkockdzgtat egy mosolyt) Na mérmost,
ami azt az adédolgot illeti. Az 6reg hajlandé huszonétezerre felbe-
csiilni. (Nebegen) Ha akarod, én készséggel dtengedem neked a teljes
Osszeget, amit igy megtakaritok.

Rivid sxdnet
ESTHER Tizenkétezret?
wALTER Amennyi lesz.

Csind. Esther lassan Victorra tekint

Te most mir kozel jirhatsz a nyugdijazdshoz, igaz?

ESTHER (/% gatottan) Miér tdl is van a korhatiron. De most prébilja
eldénteni, hogy mihez kezdjen.

WALTER Aha. (Victornak; érgékeli ag elutasitist; csaknem nyilt gavarban)
Akkor most nem is jonne rosszul, mi?

Victor vdlasy, helyett rapillant
Nekem, Vic. .. nincs 14 sziikségem, és kész. . . Kiilénben mér hosz-

szt ideje késziiltem, hogy folhivlak.
vicToR Minek?
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WALTER (hirtelen furcsa, gyors nevetéssel megérinti Victor térdét) Ne légy
mir ilyen gyanakvo!

VICTOR (vigyorogra) En csak tisztdzni igyekszem a dolgot, Walter.
wALTER Nagyon helyes. Rendben van. (Kis ¢esind) Gondoltam, itt az
ideje, hogy végre megismerjiikk egymést. Ennyi az egész.

Kis csond

vicror Tudod-e, Walter, én mér azel6Stt is megprébaltalak néhdny-
szor felhivni a bidtor ligyében... talin hirom éve is lehet mir. ..
WALTER (@ mosolyiban némi fesgiltség) Beteg voltam,

VICTOR (meglepetten) O... Mert sokszor hagytam tizenetet. ..
WALTER Stlyos beteg voltam. Kérhédzban fekiidtem.

ESTHER Mi tortént?

WALTER (rovid sginet. Mintha nem Indni bigtosan, hovd vegetik) Ki-
késziiltem.

Riwvid sxsinet

VICTOR (lefegyvergetten) Sejtelmem se volt.

wALTER Tulajdonképp csak most kezdem utolérni magam. Majdnem
hirom évre kivontak a forgalombél. (A siker drimével) De most mér
szinte hélds vagyok érte. .. sose voltam boldogabb!

ESTHER Mintha teljesen megvéltoztdl volnal

WALTER Azt hiszem, igy is van, Esther, masképp élek, misképp gon-
dolkodom. Nincs t6bbé egyebem, mint egy kis lakdsom, és tiladtam
a szanat6tiumokon is. . . .

vicTor Miféle szanatériumokon?

WALTER (enybe, tdvoli inginy kisérletével) O, volt nekem hirom szana-
tériumom; az Sregekben nagy dohény rejlik, tudjitok — olyanok,
akdr a magatehetetlen, kétségbeesett gyerekek, akik a sziileiket pum-
poljék —, a legjobb iizlet. De mégis teljesen otthagytam a piacot. Az
id8m 6tven szdzalékdt most vérosi kérhdzakban t6ltém. Es mondha-
tom, azéta élek. El8szor életemben orvos vagyok, és ez a lényeg.
(Bizalmas mosolyt kisérel meg) Nem mintha nem fejném meg ezért
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alkalomadtin a gazdagokat, de csak annyit keresek, amennyi az élet-
hez kell. (Virja Victor kommentirjit)

vicTor Hit ez nagyszer( lehet.

WALTER (Jecsap erre a kis bdtorétisra) Vic, legszivesebben hetekig be-
szélgetnék veled, annyi a mondanivalém. .. (New egésxen dgy alakul
a dolog, ahogyan akarta, s #j éryéseinek bigonyitisira léghdl kapott példikra
kell fanyalodnia) Nekem sohase voltak baritaim — ezt taldn tudod;
de most j6 baritaim is vannak. (Kagelebb #l Victorhog; névekvd sgoron-
gassal) Az egész disznbsig valahogy olyan fokozatosan alakul ki.
Az ember azzal vig neki, hogy meg se 4ll a csticsig, és nem kétséges,
hogy bizonyos fanatizmus kell hozzi ; olyan sok a tudnivald, és olyan
kevés az id6. Amig csak ki nem hajigilsz mindent, ami nem a szak-
mihoz tartozik — beleértve az embereket is. Es persze eljén.a pilla-
nat, amikor rijossz, hogy nem pusztin te specializdlédtil valamiben,
hanem benned is specializdl6dott kézben valami. R4j6ssz, hogy szet-
szdmmad valtoztil, olyan szerszimmad, amely pénzt hasit ki az embe-
rekb&l. Es ez végiil elbutit; a hatalom teszi ezt. Mert elhiteted ma-
gaddal, hogy meg tudod félemliteni az embereket, tehit szeretnek is.
Még azt is, hogy te szereted Sket. Az egész mogott pedig félelem van.
Egyik éjszaka ott taldltam magam a nappali szobim kozepén, holt-
részegen, s a kezemben kés, amellyel meg akartam 6lni a feleségemet.
ESTHER ]J6sdgos isten!

WALTER Bizony, és majdnem meg is tettem! (Idegesen nevet) De azért
haszna is van, ha bedilizik az ember. .. foltéve, ha taléli, persze. Az
ember megismeri a rettegést, nem azt a fajtit, amelyik sikolt, hanem
a lassi, mindennapos szorongist, amelyet becsvigynak neveznek,
meg 6vatossignak, meg pénzhalmozisnak. Es tulajdonképp ezt akar-
tam én mir j6 ideje megmondani neked. .. hogy ezt segitettél te fol-
ismerni dnmagamban,

victor En?

WALTER Igen. (Meleg, gavart mosoljyal) Azéltal, amit tettél. Ezt soha-
sem tudtam volna megérteni, Vic. . . mert hisz, elvégre, kett8nk koziil
te voltil a jobb tanulé. Es mégis megmaradtil egy ilyen 4llisban
annyi évig, ez. .. (Egyelére abbahagyja, mivel nem tudja bigtosan, mit fog
sz0lni Victor) Tudod, csak akkor kezdett el derengeni bennem, ami-
kor megbetegedtem. . . hogy te vilasztottal,
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vicror Hogyhogy vélasztottam?

wALTER Te igazi életet akartdl. Marpedig az driga dolog; meg kell
fizetni érte. (Ergi, hagy talin most megtalilta a timdjit; litja, hogy végre
kexd hatni Victorra) Oszinte leszek, Vic, azért nem hivtalak vissza
most a héten, mert attdl féltem. .. oly sokd kiiszkédtem az egyéni-
ségem Wujrafogalmazdsiért. .. és most sem vagyok benne bizonyos,
hogy el tudom veled hitetni. Pedig nagyon szeretném.

Viictor meghikkent tekintete biztatia a folytatisra, de most mir nehegebb

Nézd, én eljutottam egy bizonyos pontig, ahol... mér rettegtem a
tulajdon munkdmtdl; a végén mir nem voltam képes belevigni sen-
kibe. Vannak esetek, nyilvin tudod, mikor valaki elél még egy-két
évig, ha nem nytlnak hozz4, mig viszont, ha f6lnyitjik, akkor eset-
leg meghal. Es a déntés gyakran — nem teljesen, de majdnem — 6n-
kényes. Az esélyek elfogadhatdk, foltéve, ha helyesen gondolkodsz.
Vagy egyaltalin nem gondolkodsz, mint nekem sikeriilt egészen ad-
dig. (Kis csind) Akkor elkbvettem egy sereg tévedést. Megtorténik
az ilyesmi, bir énvelem még nem tortént meg igy, egyik a mdsik
utdn. Volt hirom esetem; mds orvosok diagndzisa szerint mind a
hérom inopersbilis volt. Mind a hirom meghalt a kezem alatt. Es
hirtelen f6ltirult a. .. sajit inditékaim teljes tdvlata. Miért vallaltam
olyan kockdzatot, amelyet nagyon is mértékad6 szakemberek eluta-
sitottak? Es az azonnali vélasz, természetesen az, hogy. .. meg akar-
tam kisérelni a lehetetlent. Meg akartam szégyeniteni a konkurrenciit.
(Kis ¢sind) De meglittam hirtelen valami mést is. Mégpedig a rette-
gést. Legbeliil az irdnyitotta az agyamat, a kezemet, az ambiciémat. . .
harminc esztendeig.

Csind

vicTor Rettegés? Mit61?

WALTER ('sgdinet; most myfltan Victort négi) Attdl, hogy velem is meg-
torténik egyszer. .. (a kigépen dllé karosszékre pillant) .. .ahogy vele
megtortént. Az, hogy egyik naprél a misikra, és minden ok nélkiil
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lecstszott és félrelokott senki leszek. (Alig ésgrevebetd thirelmetlenség-
gel és kibtvissal) Erted, hogy mir8l beszélek, ugye?

Viictor kissé elmozdnl, nem hajlands kommentilni

Te nem azért forditottdl hitat az egésznek? Mi ugyanattél menekiil-
tink mind a ketten, Vic. Azt hittem, hogy legels8 akarok lenni, de
aztdn rdj6ttem, hogy nem, hanem érinthetetlen; a siker meg a bank-
betétek ingovinydban kotottem ki, te meg a kézszolgilatban. A kii-
16nbség az, hogy te nem béntottdl mésokat a sajit védekezésed érde-
kében. En pedig megtanultam ezt tisztelni, Vic; te egyszeriien meg-
prébéltad hasznossi tenni magad.

ESTHER Nagyszer(i ez, Walter, hogy igy meg tudtil békiilni magad-
dal.

WALTER Furcsa dolog ez, Esther, ott a kérhdzban, gyerekkorunk 6ta
el8szor, megint. .. testvérnek kezdtem érezni magam. Abban az ér-
telemben, hogy k&éz6s volt a miltunk. Es Ggy érzem, most mér tud-
nim a médjit, hogy j6 baritok legyiink.

VICTOR (rivid sgdnet; bigonytalan) Ez igazin szép. Ennek nagyon
oriilok.

WALTER (/dtja Victor tartégkodisdt, s kissé hevesebben folytatja az ostro-
mot) Litod, ezért j6 még mindig a hédzassigod is. Ez nagyon ritka
dolog. Es ezért olyan sikeriilt a fiad is. Te igazi életet éltél. (Esther-
nek) De te ezt jobban tudod, mint én.

ESTHER (habogik; majd hatirogottan) Néha. .. Nem is tudom, mit tu-
dok, Walter. .

wALTER Ne kételkedj benne, higgyétek el, szerencsés emberek vagy-
tok. (Victornak) Te is tudod ezt, nem?

VICTOR (nem né3 Estherre) Azt hiszem. (Arrébb megy)

ESTHER Azért ez nem olyan konny(i 4m, Walter, mint ahogy te gon-
dolod.

WALTER (habogik; mafd beleveti magit) Hallgassatok ide, volt nekem
egy vad Otletem - lehet, hogy képtelenségnek fogjitok tartani, de
szeretném, ha meggondolnitok, miel8tt nemet mondtok r4. Ugy 14-
tom, még nem dontotted el, mit kezdesz magaddal, ugye? Nyugdijba
mégy?
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vicTor A napokban el fogom dénteni, de egyel6re még gondolko-
dom.

WALTER Javasolhatnék valamit?

vICTOR Persze, csak tessék.

WALTER Mi embereket keresiink az 4j részlegiinkbe. Adminisztrativ
munkakorbe. Afféle 6sszekotbkre van sziikségiink a kutaték és az
igazgat6sig kozott. Es mér t6bbszér gondoltam arra, hogy te oda
nagyon jol beillenél.

Kis csond

ESTHER (Aitird virakogdssal) Ez isteni lennel

VICTOR (rivid s3finet; rossgallé pillantist vet Estherre, de a hangja i3 ga-
lomré] tandskodik) Mit tudnék én ott csindlni?

WALTER (reménykedve; megérgi Vietor érdeklédését) Jelen pillanatban
még folyékony 4llapotban van az egész, de biztos, hogy j6l tudndnk
haszndlni bizonyos természettudominyos alapképzettséggel rendel-
kez8 embereket, akik. ..

vicTor Nincsen diplomidm, tudod.

wALTER De tanultdl kémiai analizist, meg rengeteg matematikit és
fizikét, ha j6l emlékszem. Ha sziikségesnek érzed, be is iratkozhatsz
valami esti tanfolyamra. Azt hiszem, az alapképzettséged elegendd.
Mit sz6lnél ehhez? ’

VICTOR (bedssa magit a kisértés ellen) Hat. . . mindenesetre tobbet kel-
lene réla tudnom, annyi biztos.

ESTHER (#nsoldsképpen) Isteni lenne, ha természettudoménnyal fog-
lalkozhatna, tulajdonképp egész életében mindig csak ezt akarta.
wALTER Tudom, nagy kér, hogy abbahagyta. (Victorbeg fordul)
Rendkiviil egyszerii lenne a dolog, én vagyok a szervezd bizottsig
elndke. El tudnim intézni az egészet. ..

Belép Solomon. Meglepetten fordulnak felije. Kigolni akar valamit, de meg-
ifed és meggondolja magit

SOLOMON (‘idegesen) Elnézést, csak tessék fdlytatni. (Idegesen a tiskd-
Jdhog megy, belenydl, de eredetileg nem e3 volt a sgindéka) Bocsénat a za-
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varisért. (Kivesy a tiskdbdl egy narancsot, s indul vissga a hilésyobiba,
megill, s Walternak mondja) Széval, a hirfa. Ha eladjik nekem az
egész holmit egyiitt, akkor hajlandé vagyok 6tven dollérral f5ljebb
menni.

wALTER Nocsak, megenyhiiltiink.

soLoMoN En egy becsiiletes ember vagyok! Es akkor nem kell a
folbecsléssel meg az adélevondssal bajlédni, és egyikiink se tesz a m4-
siknak szivességet, rendben? (Mielstt Walter vilasolbat) De nem kell
elsietni, én virok. Rendelkezésiikre allok. (Gyorsan és gondterkelten be-
megy a hilbsgobiba)

ESTHER (‘elneveti magat; Victorhog) Hol szedted f6l ezt az embert?
wALTER Nem gyényért? O ,helyezte erkdlcsi alapokra” az egészet!

Estherbbl kipukkad a nevetés, Walter vele nevet, és Victornak is sikeril
csatlakognia. Majd amint a nevetés alibbhagy, Walter Victorhog fordul

Na, mit szélsz, Vic? Beillsz hozzink?

A nevetésnek vége. Victor arcirdl most tinik el a mosoly. A semmibe bimul,
mintha éppen most dintene. A sginet nydlik, majd még tovibb nydlik. Most
mar dgy ldtsgik, hogy Victor egydltalin nem is fog megszblalni. Senki sem
tudja, hogy tirje meg a rejtélyes hallgatist. Viéghl Victor, meglebetisen gyors
Sejmozdulattal, Walterhog fordul, mintha elsgdnta volna magit, hogy meg-
tesgi a lpést ’

victor Nem tudom biztosan, mit is akarsz, Walter.

Walter arckifejezése megdibbent, csoddlkogd, csaknem hitetlen. Victor agon-
ban rendiiletlendil nézi. Walter hangtalan, hitetlen nevetést hallat, s a padléra
nég

ESTHER (békéltetd hang migé rejive meghokkenését és tiltakogdsit) Azt
hiszem, ez nem volt nagyon szép dolog, nem gondolod?

vicror Miért? Elvégre nagyon fontos lépésekrsl beszélgetiink. . .
(Walterhog) Nem mintha nem méltinyolndm, Walter, de hét tortén-
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tek bizonyos dolgok, nem? (Fé/nevetéssel) Kicsit furcsin hat, hogy
most egyszerre arrdl kezdiink beszélni, hogy. . .

WALTER (lenyelve a syemrebinyist) Azt reméltem, hogy lépésenként
juthatndnk elébbre, Vic, ennyi az egész. Rendkiviil bonyolult ez a
mi viszonyunk, azt hiszem, és ugy gondoltam, megprébilhatnink,
hogy...

vicror Tudom, de talin megérted, hogy kissé Gsszezavarni az em-
bert.

WALTER (akaratianul ingerilisig éry6dik a hangjan) Mi az, ami Ossze-
zavarnd?

VICTOR (‘¢gy pillanatig tinbdik, de mir nem liphet vissga) Van azért errdl
némi fogalmad, nem?

WALTER Szdmomra kissé meglep6, Victor. .. annyi év utin lehetet-
len egyetlen beszélgetéssel tisztdzni mindent, igaz? En egyszerfien
csak ugy éreztem, hogy egy kis joéindulattal talin mindketten...
(Létja Victor hajthatatlansigit) A, vigye el az 61dog. (Hirtelen a ka-
bitjihoy megy, folkapia egy estélyi rubdval egyditt) Szedj ki az Sregbél,
amennyit tudsz, nekem nem kell bel6le semmi. (Estherbey megy, kexét
nydjtia neki, mosolyt erbltetve) Sajnilom, Esther. De azért nagyon orii-
16k, hogy lithattalak. (Esther Jesdjtva keget fog vele. Walter odamegy
Viictorhog) Talin majd taldlkozunk még egyszer, Vic. Sok szerencsét.
( Az ajté felé indul. Kinnyes a szeme)

ESTHER ( gondolkodds nélkdal) Walter?

Walter megdll, s kérdé tekintettel Esther felé fordul. Esther tehetetlenil
Victor felé nég. De Victor sem tud gondolkodni

WALTER Ezt a szemrehdnyist pedig nem veszem magamra, Victor.
Egyszerlien elképeszt. Nem tudom megérteni. Csak azt akarom,
tudd, hogy mit érzek.

ESTHER (csititja) Ez nem szemtehdnyis, Walter.

vicTOoR Szdmomra még kissé fantasztikus az egész. Huszonot éve
ki se nyitottam egy tudomdnyos konyvet, mit keresnék én egy ku-
tatélaboratériumban?

ESTHER De ha egyszer Walter szerint elég az alapképzettséged...
VICTOR (csaknem nevet, Esther irdnti, tikéletesen eltitkolt miérge ellenére)
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Annyi kémiit se tudok, mint a legtébb gimnazista, Esther. .. (Wa/-
ternak) a fizikirél nem is beszélve! Uristen, Walter... (mevet) hol
éltél te?

WALTER Biztosra veszem, hogy azért megtaldlnid a helyed. ..
victor Miféle helyet? Iratokat hordjak egyik hivatalb6l a misikba?
WALTER Nem beszélsz komolyan.

vicTorR Miért? Az, hogy az 6cséd vagyok, nem sokdig segitene raj-
tam, igaz? En huszonnyolc évig ugyanazt a korzetet jirtam, nem va-
gyok alkalmas semmiféle technikai jellegli munkaksrre. Mire j6 ez
az egész?

WALTER Miért kérded folyton, hogy mire j6? En teljesen 8szintén
beszéltem veled, Victor!

vicror Nem hiszem, hogy &szinte voltil.

WALTER Miért! Minek nézel te engem?. ..

vicror Hit amikor olyanokat mondasz, mint az el8bb is. ..
WALTER Mit mondtam?]

VICTOR (¢lsgdntan, hideg mosollyal) ...Milyen kir, hogy abbahagytam
a tanuldst?

WALTER (nem érti) Mi kifogisod ez ellen?

VICTOR (nevetve) Ugyan, Walter, ugyan, ugyan!|

WALTER De igy érzem... mindig is igy éreztem.

VICTOR (miég mindig mosolyog; a kizépen dllé karossgékre mutat, és 4j fel-
hang jelenik meg a bangjidban) Valamikor egy ember iild6gélt abban a
székben, és a semmibe bimult. Emlékszel ri?

wWALTER Persze, hogyne. .. minden hénapban pénzt kiildtem neki.
victor Ot dolldrt kiildtél neki minden hénapban.

waLTER Ot dollért tudtam nélkiilézni. De mi kéze ennek tehozzid?
vicror Hogy mi kéze énhozzim?

WALTER Igen, ezt nem értem.

vicror Mit gondoltil, a megélhetése tobbi koltsége honnan szdrma-
zott?

WALTER Victor, te dontottél igy, nem én.

vicror Még hogy én dontdttem!

WALTER Volt egyszer egy hosszii beszélgetésiink, itt, ebben a szo-
biban, Victor.

VICTOR (nem emlékszik) Miféle beszélgetésiink?
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WALTER (meglepetten) Victor! T6kéletesen megegyeztiink, kozvetlen
azutin, hogy felkoltoztetek ide Apdval. Megmondtam neked akkor,
hogy én befejezem a tanulminyaimat tlizon-vizen keresztiil, és ugyan-
ezt tandcsoltam neked is. S8t figyelmeztettelek, ne hagyd, hogy meg-
fojtsa az életedet. (Esthernek) Es ha nem tévedek, ugyanezt mondtam
az eskiivStokon is, Esther.

VICTOR (ghnyos nevetésse]) Akkor ki az 6rdég tartotta volna életben,
Walter?!

WALTER (furcsa félelemmel inkdbb, mint haraggal) Mi sziikség volt erre?
Nem volt beteg. Tokéletesen munkaképes volt.

vicror Munka? Kilencszdzharminchatban? Szakképzettség nélkiil,
pénz nélkil?. ..

WALTER (&itir) Akkor segélybdl is megélhetett volnal Hit ki volt &,
valami szdm@zott kirdly? Mit csindlt szdz6tvenmillié mds ember ki-
lencszdzharminchatban? Valahogy megélt volna, Victot... jésigos
isten, ezt most mar neked is ldtnod kell.

Roavid sydinet

VICTOR (hirtelen a déib hatirin, s mivel Walter kimondta a3, 6 véleményét,
Ecstherkbez, fordnl) Nekem ebbél elegem volt, Esther; djra meg tjra
a régi néta, gyeriink innét. (Gyorsan elindul hitra, a hildszoba felé)
WALTER (gyorsan) Vicl Kérlek!| (Elkapja Victort, aki kiszabaditia a
karjit) Nem lejiratni akarom Apét; én sok tekintetben szerettem
is...

ESTHER (mintegy elfoglalva kordbbi dllispontidt) Vic, hallgass ide...
talin mégis beszélnetek kellene réla.

vicTor Semmi értelme! Engem az egész dolog nem érdekell (Meg-
Jordul, hogy a hilésg0bdba menjen)

wALTER Kihaszn4lt téged.

Viictor megtorpan, feléje fordul, arcira kidl a teljes diih
Ez se érdekel?

vicror Egy dolgot tisztizzunk, Walter, nem vagyok senkinek az
4ldozata.
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wAaLTER De hiszen pontosan ezt probdltam megértetni veled...
eszem 4dgdban sincs, hogy lekezeljelek.

vicror Dehogy nincs. Mondanil nekem ilyeneket, ha vagyont gyij-
tottem volna? (Hirtelen elbaligat) Sajnilom, Walter, de ezt méir nem
tudom lenyelni, én nem vilasztottam; a jégszektény iires volt, az
Oregir meg ott ilt titott szdjjal. (Kis csind) Nem én kezdtem ezt a
témit, és engem az egész iigy nem is érdekel, de ha te vilasztisr6l
beszélsz, meg hogy én tovabb tanulhattam volna, ezt azért mégse
hagyhatom sz6 nélkiil. Azért, mert egy bizonyos megvildgitisban
akarod l4tni a dolgokat, attél még nem viltoznak meg a dolgok.
(Mire befejezi, messge dll Waltertdl. Rovid sgdinet)

WALTER (73 galméba sértettség vegysil) J6, tendben van... Te, te hogy
lattad?

vicTor Nézd, Walter, beteg voltil, minek izgatod f6l magad ezzel?
WALTER Mert nekem ez fontos!

VICTOR (mosolyogni probdl; bardtsigesan) De miért? Rég el van boto-
nilva. (Ismét elindul a hildsgoba felé)

eSTHER En azt hiszem, Victor, Walter j6hiszemtien kézeledett hozz4d.

Victor mérgesen fordul feléje, de Esther dllja a tekintetét

Nem litom be, miért ne gondolkodhatndl az ajinlatin.

vicToR Megmondtam, hogy gondolkodom rajta.

ESTHER (‘e/fojt egy kidltdst) Nagyon jol tudod, hogy vissza fogod uta-
sitanil (Kissé fél tle, de kitar?) Nem értem, miért olyan nehéz kimon-
dani az igazat, ennél rosszabb mir tgyse lehet!

vicror Miféle ,igazat”? Mit akarsz ezzel?. ..

Solomon hirtelen elébnkkan a hildszobibd]

ESTHER Jaj, istenem, mi van mir megint!

SOLOMON Csak azt akarom mondani, nehogy azt higgyék, hogy nem
véllalom a becslést; villalom, megcsindlom. ..

ESTHER (@ hdlisgobdra mutat) Legyen olyan szives, hagyjon most
magunkra benniinket!

SOLOMON (‘hirtelen kitir beldle a fojtott indulat — Victorra mmutat) Mit
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akarnak téle! O egy rendér! En egy kereskedS vagyok, & egy dok-
tor, 6 meg egy rendfr, hit mire j6 az, hogy most széttépik?
esTHER Hit egyikiinknek ki kell mennie ebb8l a szobdbdl, Victor.
soLoMoN Kérem, Esther, én csak... (Gyorsan odamegy Walterhog)
Doktor 1r, hallgasson rim, fogadja meg a tanicsomat, hagyja abba.
Mert mi j6het ki ebbdl?. .. El6szor is megtorténhet, hogy ha, isten
8rizz, két vagy hirom év mulva jon egy addrevizié, akkor vissza-
kovetelhetik az elengedett ad6t. Nem is kell maguknak mondani,
a Szdvetségi Korminy, az nem egy korrekt partner. En azt nagyon
megértem, hogy maga rendes akar lenni hozzi... (Estherbeg) de
két vagy hirom év is eltelhet, amig kideriil, hogy az adéhivatal meg-
engedi-e neki, hogy rendes legyen. ( Walterhog és Victorhog) Miés sz6-
val, én ebbdl csak azt akartam kihozni, fiaim, hogy. ..

ESTHER ...meg akarja venni a butort.

SOLOMON (kiabdl vele) Esther, ha nem ‘akarnim, akkor nem venném
meg! De miben tudnak &8k itt megillapodni? Hiszen az még a Szo-
vetségi Korminytdl is fiigg, hit nem érti? Es ha dgyse tudnak meg-
dllapodni, akkor meg miért nem hagyjik abba most togton! (A Ze-
kintetében figyelmegtetés és riadtsig) Kérem szépen, csindljik azt, amit
én mondok! En nem vagyok-holond! (Resyketve bemegy a hilészobiba)
WALTER (¢gy pillanat sgdinet utin) Azt hiszem, van benne valami, Vic. ..
Miért nem adod el neki?. .. Aztin talin leiilhetnénk egyszer beszélni
egymissal. .. (A bitorra pillant) Nem nagyon alkalmas ez a 1égkor.
Folhivhatlak?

VICTOR Petsze.

ESTHER Fantasztikusak vagytok mind a ketten. (Nevetni probil) El-
ajindékozzuk ezt a buatort, csak mert senki se képes kimondani a leg-
egyszeriibb dolgokat. Hihetetlenek vagytok mind a ketten!

WALTER (kissé sgégyenkezve) Azért nem olyan kénnyl dolog ez, Esther.
ESTHER Hit egye meg a fene, én kimondom. Példdul amikor Victor
azzal ment hozzdd, Walter, hogy adj neki kolcson otszdz dolldrt,
ennyi kellett volna, hogy megszerezhesse a diplomit. ..

vicror Esther! Erre igazdn semmi. ..

ESTHER Ez volt az egyik, ami elvélasztott benneteket, nem? Walter
taldn most tisztdzni tudnd. Ugy értem. .. Edes istenem, hét sose lesz
vége ennek? (Walterhog, syinet nélkil) Mert ez fejbe verte, Walter;
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sose fogja beismerni, de... (most fejest ngrik) ... egy pillanatig se
kételkedett abban, hogy kélcsénadod neki a pénzt. {gy aztin amikor
elutasitottad. ..

vicror Esther, hiszen még kezd6 volt akkor. ..

ESTHER (kihasynilja a hatist, jirja a maga dtjdt) Azért nem annyira,
mint te mondtad nekem!| Kérlek, hadd fejezzem be! (Walterhog) Mt
megvolt a hizad Rye-ban, teljesen berendezkedtél mdr, igaz?
vicTor Na és? Ugy érezte, nem 41l médjéban. ..

WALTER (bigonyos rémidilettel, halkan) Nem, nem, én. .. 6ssze tudtam
volna szedni a pénzt... Kétlek, Vic, ilj le, egy perc az egész.
vicror Nem litom semmi értelmét, hogy. ..

WALTER Nem, nem, akkor most mér jobb, ha beszéliink. Ert8] még
sohase beszéltiink. Azt hiszem, talin mégiscsak kell. (Ravid sxdinet,
Esther felé) Val6ban hitviny dolog volt; de azért nem egészen igy
tortént. (Rovid sginet) Két vagy hirom nappal azutin... (Victor-
hoz) hogy nilam jértil, telefondltam, hogy folajinljam neked a pénzt.
Tudtad te ezt?

Ravid sgdinet

vicrorR Hova telefoniltil?
wALTER Ide. Apival beszéltem.

Kis esond. Victor ledl

Bel4ttam, hogy rosszul tettem, és. ..

vicTor Nem tettél semmi rosszat. . .

WALTER (‘hirtelen megugrik a hangja) Szornyiség volt! (Nekigyirkdgik
a miltjdnak) Folytatjuk majd ezt a beszélgetést, ugye? Nem késziil-
tem r4, hogy ennyire belemegyiink a...

Viictor arca kifejezéstelen
Mindenesetre, amikor. . . idetelefondltam, Apa kézolte velem, hogy

elmentél rendérnek. En meg azt mondtam, nem engedheti meg, hogy
ilyet tegyél; azt mondtam, hogy tehetséges vagy, és egy kis szeren-
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csével viheted valamire a tudomdnyban. Hogy ez szotnyii vétek
lenne. Satobbi. O pedig igy vélaszolt: ,,Victor segiteni akar rajtam.
En nem akadilyozhatom meg.”

Szdinet

vicTorR Megmondtad neki, hogy hajlandé vagy kélcsénadni nekem
a pénzt?

WALTER Victor, emlékszel a hangjiban atra a... arra a tehetetlen-
ségre? Pline akkor. Amikor nemrégen halt meg Anya, és hirtelen
minden kicsiszott a ldba al6l?

VICTOR (makacsul kitart) Arra felelj nekem, Walter; megmondtad
neki, hogy...?

WALTER (kfnos igyekezettel) Vannak beszélgetések — nem? —, vissza-
tekintve lehetetlen megmagyardzni, ki tudja, miért mondott vagy
miért nem mondott bizonyos dolgokat az ember? En nem védeke-
zem, csak azt szeretném, hogy érts meg, ha ez lehetséges. Ugy l4t-
tam, tinektek nagyobb sziikségetek volt egymdsra, Vic, nagyobb,
mint nekem. Olyannyira, hogy mér-mér érzéketlenséggel vidoltam
magam. Erted? Igy aztin, mikor azt mondta, segiteni akarsz rajta,
nehéz lett volna tovabb erSltetnem a dolgot. Az 6regnek olyan két-
ségbeesett volt a hangja. Valahogy gy éreztem, helytelen lenne, ha
megprébilnim megzavarni koztetek ezt a harmoéniit.

vicror Ertem. .. Mert & sose emlitette, hogy te f5lajinlottad a pénzt.
WALTER Azt szeretném csak megértetni, hogy én. .. sose voltam ko-
z0mbos; ez a lényeg. Igenis idetelefondltam, hogy felajinljam a
pénzt. .. de & lehetetlenné tette, nem érted?

vicror Ertem.

WALTER (mohdn) Igazin?

vICTOR Igen.

WALTER (megérzi a kimondatlant) Kétlek, mondd ki, amit gondolsz.
Képtelenség ez igy tovdbb. Mit akarsz mondani?

VICTOR (rdvid sgdnet) Azt hiszem, hogy az egész... rendkiviil ké-
nyelmes volt neked.

WALTER (dibbenten) Bz minden?

vicror Koriilbelil. Ha azt gondoltad, hogy Apa olyan sokat jelent
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nekem — és ez igy is volt bizonyos fokig —, 6tszdz dollar miért sza-
kitott volna el t6le? Tovébbra is timogattam volna; csak befejez-
hettem volna a tanulményaimat, ennyi az egész. Nincs ennek semmi
értelme, Walter.

WALTER (@ hisgtéria_jelei a hangidhan) Es minek van értelme?

vicror Nem adtad kélcs6n azt a pénzt, mert nem akartad.

WALTER (sértetten és némdn dihing; rovid sgdinet) Ilyen egyszeri?. ..
vicror Hiét végiil is ez a lényege, nem? Nem mintha ez kételességed
lett volna, de ha segiteni akarsz valakin, akkor segitesz rajta, ha nem
akarsz, akkor nem segitesz. (Esyreveszi Walter nivekvs kétségbeesését
és Esther tdrelmetlenségét) De hit mi van ebben meglep6? Mindnyéjan
azt tessziik, amit akarunk, nem?

Walter nem vélasgol. Victor sgorongdsa niveksgik

Nem értem, minek hoztad el8 mindezt?

WwALTER Te nem érzed, hogy a sebet be kell gy6gyitani?

vicror Semmi kifogésom ellene, de hogy gydgyitana ez be birmit is?
ESTHER Azt hiszem, teljesen viligos, hogy Walter mit akar, Victor:
a bardtsigodat kéri.

VICTOR Azzal, hogy f6lajinl egy 4llist és tizenkétezer dollrt?
WALTER Miért ne? Mi mdst ajinlhatnék még neked?

vicror De miért kell birmit is felajinlanod nekem?

Walter hallgat, erkolesileg sarokba sxorult

Ez gy hangzik, mintha legaldbbis meg kéne engem menteni, vagy
mit tudom én.

WALTER Egyszerien csak gy éreztem, hogy ez olyan munka, ame-
lyet el tudnél végezni, és élveznéd és. ..

vicTor Walter, nincs meg hozzd a képzettségem, hit nem érted?
Nem lehet csak gy besétilni, és huszonnyolc évet eltorolni egyetlen
mozdulattal. Az ember mindenért megfizet. En mir megfizettem,
nincs t5bbé, vége. Eppen gy, mint te, te is megfizetted az drat,
igaz? Nincs feleséged, elvesztetted a csalddodat, magadban 16d6rogsz
ide-oda - haza tudnil-e menni, és elkezdeni el6lr81? Hit itt tartunk,
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itt és most. Es ha mir errél beszéliink, hadd mondjam meg neked,
hogy ilyesmiket nem mond az ember egy férfinak a felesége jelen-
1étében.

WALTER (Estherre pillant: bigtonsiga megrenddit) Mit mondtam?
VICTOR (nevetni prébil) Benniinket nem kell megmenteni, Walter! En
elvégeztem egy munkit, amelyet el kellett végezni, és azt hiszem, tisz-
tességgel csindltam. Te a megviltozott felfogisodrol beszélsz — hit,
isten l4tja lelkem, 6regem, én nem tapasztalok semmiféle viltozist.
ESTHER (f6/d/]) En menni akarok, Victor.

vicror Kérlek, Esther, Walter mondott itt néhdny olyan dolgot,
amit én nem hagyhatok annyiban,

ESTHER (miérgesen) Na és, mit szamit?!

VICTOR (elnyom egy kitérést) Te valamilyen okbol Gjabban nem értesz
meg semmit! (Resgket, amikor Walterbog fordul) Mit prébilsz te be-
adni nekem — azt, hogy az egész sziikségtelen volt? Errél van sz6?

(

Walter hallgat

Javits ki, ha nem jol mondom! Ez a lényeg? Mert én csak ezt tudom
kihdmozni beléle.

wALTER (Esther felé) Azt hiszem, lehetetlen. ..

VICTOR (anndl is keményebben, mivel sgy litja, Walter agon van, hogy
Estherrel sgivetkezzék) Mi a lehetetlen?. .. Mit akarsz hit, Walter?!
wALTER Hasznossd akartam tenni magamat. Megtanultam egy-két
fajdalmas dolgot, de a tudds még nem elég; cselekedni is akartam,
a tanultak alapjin.

vicTOR Cselekedni. .. milyen értelemben?

'WALTER (#udja, hogy e virds pos3td leket, de a becsiletérs] van s36) Ugy
érzem. .. segithetnék. Minek éliink? Hogy ujra meg djra ismételjiik
a régi hibikat? EzGttal nem akartam elszalasztani az alkalmat, Ggy,
mint régen.

Viictor nincs meggyigve
Es azt kell mondanom, ha te csak eddig vagy képes eljonni velem,

akkor csupin 6nmagadat gy8zod le.
vicror Ugy, mint régen.
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Walter hallgat

Ezt akartad mondani?

WALTER (‘habogik, majd rémiilten, de elsydntan folvesgi a harcot) Hit jo,
igen; ezt akartam mondani.

vicror Sejtettem. Nézd, egyet megtanul az ember a rendSrségnél;
hogyan kell hallgatni az embereket. Mert ha nem figyelsz oda jol,
kénnyen kést kaphatsz a hitadba. Mds széval, én dlmodtam az egész
problémit, igaz?

WALTER (félredobva ag dvatossigit; a jellemérél van s6) Victor, téged
nem az én Gtszdz dollirom it6tt el a diplom4tél! Elhagyhattad volna
Apit, és tovibb tanulhattdl volna — & teljesen munkaképes volt.
vicToR Hit a tizenkétmillié munkanélkiili, az mi volt, az én neurézi-
som? Taldn hipnotizdltam magamat, amikor minden este &sszelop-
kodtam a kidobslt salitaleveleket a sarki gordg vendéglébsl? Es a
rohadt grapefruit, aminek az ehetd részét kivigtuk?

waLTER En nem akarom tagadni a. ..

VICTOR (belehajol Walter arciba) Mi itt szemetet zabéltunk, fiacskim!
ESTHER De mi értelme most. ..

viCcTOR (Estherheg) Azt akarod elhitetni velem, hogy ez mind csak
dlom? (Walterhez) Munkaképes volt! H4t ami beliil, a fejében volt,
az nem szdmit? Az az ember szégyellt az utcira kimennil

eSTHER De Victor, hiszen meghalt mir.

VICTOR (kidltva, érei dlldspontidnak gyingeségét) Ne mondd nekem, hogy
meghalt miér! (Osszeomlott, és rettentben egyedsil van Esther elstt) Akkor
itt volt, nem? Es &sszeomlott egy egész rendszer, ezt is én taldltam ki?
esTHER Nem, drigim, de most mir minden megviltozott. )
vicTorR Mi véltozott meg? Itt vagyunk, egy egész rohadt hadsereg,
hogy féken tartsuk ezt a vérost, és ha majd megint kirobban, hét hilds
leszel, ha fedél van a fejed folott! Hogy mondhatsz nekem ilyet?
Hagytam volna itt Apit a te havi 6t dolliroddal? Sajnilom, rajtam
nem fog az agymosis, ha horog akadt a szddba, ne prébild az enyém-
be akasztani. (A sginpad hitsé résge felé tart, kigben meg-megill) Ha
pedig j6v4 akarsz tenni valamit, akkor ne azzal gyere ide, hogy meg-
csifolod az embert — én nem kitaliltam az életemet! Nem egészen.
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Neked itt felel8sséged volt, és te szépen olajra léptél. .. Elmehetsz.
Majd elkildém a tészed. (Odamegy a hirfékog)

wALTER Ha félre tudndd tenni a haragodat, akkor mondanék neked
valamit, Vic. Tudom, hogy sok évvel ezel5tt meg kellett volna mon-
danom neked. Meg is prébaltam... amikor hozzdm j6ttél, meg is
mondtam neked... emlékezz csak, azt mondtam: ,Apitdl kérj
pénzt.” Bzt mondtam. Maradt pénze a cs6d utdn.

vicTor Mir6l beszélsz?

waLTER Csaknem négyezer dollirja volt.

ESTHER Mikor?

wALTER Amikor itt a hulladékot ettétek.

Rovid sgdinet

vicror Honnan tudod ezt?

waLTER Engem kért meg, hogy fektessem be valamibe.

vicTor Hogy fektesd be.

wALTER Igen. Hit ezért nem kiildtem neki tobbet, mint amennyit
kiildtem. Es ha a2 meggy8z8désemre hallgatok, még ennyit se kiildok!

Hosszdi esind

VICTOR (elinti a sgégyen, nem nég senkire) Csakugyan volt neki?...
A bankban?

WALTER Vic, haldldig lényegében ebbél élt. Amit mi adtunk, az nem
volt elég; ezt te is tudod.

vicTor De hiszen alkalmi munkit villalt. . . ,
WALTER Az nem sokat szdmitott. A pénzébél élt, hidd el nekem. En
akkor megmondtam neki, hogy rendesen fogom tdmogatni, ha téged
kitanittat. De 8 elnézte, hogy egyik munk4bél a mésikba szaladgilj,
csak hogy enni adhass neki. Hiilye lettem volna, ha birmit is 4ldozok,
amikor igy kihaszndlt téged. Ezt csak meg tudod érteni, nem?

Viictor a kizépen dlld kaross3ék felé fordnl, a fejét csévilva egy sdhajba fojtja
ddibér és esoddlkogdsir
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Semmi értelme most mir mérgel6dni, 6cskos. .. tudod, mennyire
reszketett attdl, hogy nem tud majd t6bbé pénzt keresni. Ezt egy-
szerlien nem lehetett kiverni a fejébdl.

VICTOR (tiltakogva; még most is majdnem bibetetlen ag egésy) De azt
csak litta, hogy én tartom el, nem?

wALTER De meddig, mégis meddig?

VICTOR (megdihidik) Hogy érted ezt... hogy meddig? Lithatta,
hogy nem hagyom el...

wALTER Tudom, de biztosta vette, hogy el6bb vagy utébb elhagyod.
ESTHER Leste, hogy Victor mikor hagyja el...

WALTER (fél, hogy Victort uszitia, exért tomplija a nyilvinvals vilasyt)
Hit. .. igen, ezt lehet mondani.

esTHER Tudtam! Uristen, mikor hiszem mir el végte, amit a szemem-
mel ldtok!

WALTER Rémiilt volt, Esther, és... Azt nem mondom, hogy nem
volt hilds neked, Vic. Hilds volt. De val6jiban nem értette meg.
Legjobb, ha kimondom, Vic. En magam se hittem volna, hogy ilyen
messzire elmégy.

Victor rinég. Walter dvatosan bes3él, a virbatd kirobbandsra sgdmitva

Most mir nyilvin magad is litod, milyen tdlzds volt igy kitartani
mellette? Es ekkora 4ldozat 4rdn?

Victor hallgat

ESTHER (‘sgomordan) Létja.

wALTER En biztosra veszem, hogy tudnink mi egyiitt dolgozni. Es
nagyon szeretném megprébilni. Mit szélsz hozza?

vicTorR Miért nem mondtad meg nekem, hogy ennyi pénze van?
wALTER De hiszen megmondtam, amikor hozzim j6ttél kolcsonért.
vicror Hogy ,.kétj Apitol”?

WALTER Igen!

vicror Hit elmegyek-e hozzdd, ha csak halviny sejtelmem is van,
hogy négyezer dollirt rejteget a segge alatt? Ezt folosleges volt
mondanod nekem.
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WALTER Virj csak egy percig. .. (A hirfira akar mutatni)

vicror Hagyd abba, Walter! Ne haragudj, de ez mir szinte sért6,
nem vagyok kisgyerek. Mit vérsz tSlem, mire kovetkeztessek ebb6l?
Te tudtad, hogy ennyi pénze van, mégis eljottél ide sokszor, és el-
iildogéltetek itt kettesben az Oreggel, és képesek voltatok elnézni,
hogy ebben az egyenruhdban jirkilok? Es most meg azt virod
t6lem, hogy...?

WALTER (élesen) Annyit biztosan tudtil, hogy van valamennyi pénze,
Victor!

VICTOR Mit akarsz itt? Mit akarsz te itt!

wALTER Hit mést nem mondhatok neked, mint hogy én bizony
nem iiltem volna itt hulladékot zabélva, amikor ez itt 4llt az orrom
el6tt. (A hdrfira mutar) Mar akkor is megért j6 par széz dollart, talin
tobbet is! Itt volt a diploma4d, itt ni. Itt ni, a diplom4d, ha m4s nem.

Viictor hallgat, resgket

De ha te tovibb akarod dédelgetni ezt az illdzi6t, én nem binom.
Isten latja lelkem, nekem is volt egy-kettd. (A kabditidért indul)
vicror Ill4zi6.

wALTER I114zi6 az egész, Victor. .. hogy Apinak nem volt egy vasa
se, hogy a béitydd gazember volt, s hogy te nem szerepet jitszol.
Azért mondtam, hogy téle kérj, mert litnod kellett, itt az orrod elétt,
hogy maradt még pénze. Akkor is tudtad, most pedig pline tudod.
vicror Azt akarod mondani, hogy a megmaradt pir dollirjibol?
eSTHER Hogy érted azt, hogy a megmaradt pir dolldtjibdl?

VICTOR (megprobil vissgakogni) Azt nem tudtam, hogy... négy...
ESTHER De azt csak tudtad, hogy valamennyije azért volt?

VICTOR (sarokba sgornlt; mintegy dlomban, abol semmi sem magyarihatd)
.. .azt nem mondtam.

esTHER Hit akkor mit akarsz mondani? Meg szeretném érteni, hogy
mit mondasz! Tudtad, hogy maradt pénze?

vICcTOR Azt nem, hogy négyezer doll. ..

ESTHER De annyi, hogy nem hal éhen?

VICTOR ( folkidlt diibében, hogy megkinnyebbiljon) Hit nem nyomhattam
a falhoz, hogy vallja be! Azt mondta, egy vasa se maradt!
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ESTHER De te tudtad, hogy nem igy van?!

vICTOR Nem tudom, mit tudtam! (Kidltva mondta ki egt, s meglepédik
a sajét hangjin és szavain. Ul és bamul, sarokba sgorult attol, amit magiban
éreg)

ESTHER Tiszta komédia. Kutyakomédia az egész!

vicror Ne. Ne mondj ilyet.

eEsTHER Komédial Biitorozott szobdban nyomorogni, hogy elkiild-
hesd neki a fizetésed egy részét? Nem komédia? Még az eskiivénk
utdn is kiildozgetni neki a pénzt? Evekig lemondani a gyerekrél,
Ggy élni, akér a koldus, és kozben egész id8 alatt tudtad, hogy van
neki. .. Victor, prébillak megérteni.

VICTOR (filordit kinjéban) Hagyd abbal (Csind, majd. . .) Uristen, hit
hogy lehet mindent egyszer(ien csak elfelejteni? Az az ember olyan
volt, akir a megvert kutya, az utcira is szégyellte kitenni a l4bit!
Szedtem volna el az utols6 dollirjit, hogy...?

ESTHER Még most is ott tartasz? Négyezer dolldrja volt!

Victor ballgat

Szinlelés volt az egész] Megvert kutyal Sz4mit6, vén hazug volt! Es
a szived mélyén te tudtad!

A tény, amely méig most is megfoghatatlan, megnémitia Victort

Nem csoda, ha most béna vagy - egy sz6t se hittél abbdl, amit annyi
éven it mondogattil nekem! Mi elhazudtuk az életiinket az évek
folyamidn; az életiink naprél napra a kanilisba folyt... csak azért,
hogy egy nyomorult, 6cska spekulinst timogassunk. Nem csoda,
hogy nekem az egész olyan volt, akir egy dlom — az is volt; egy
rohadt lidércnyomds. Tudtam én, hogy irredlis az egész, tudtam,
és mégis tlirtem. Hit tovibb pedig nem tudom tfirni, szivem. Egy
nappal se nézem tovébb. En nem vagyok még kész a haldlra. (A

tdskdja felé indul)
victoRr Esther. .. (Foléll) Ez se igaz.
ESTHER Meghalunk, ez az igazsig!

VICTOR (‘a hangia mintha a forgdszél kizepének s3élesendes magjdbdl jonne)
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Megmondom én neked, mi tortént. Akarod hallani? (Esther ésgrevesgi
a hangjdban a véidekeés hiinyit, ag egysxerdisiget. Victor tivolabb megy
Esthertdl, dssgeszedi magit, s a kizépen dlld karossyékre, majd Walterra
pillant) En megmondtam neki, mit v4laszoltil. A szemébe mondtam.
(Nem folytatja, pillantisa a kizépen Gll6 sgékre vindorol) Nem mondtam
»2 szemébe”, egyszeriien csak kozoltem vele. ,,Walter azt mondja,
t6led kérjek.” (Elballgat; a kigépen dll6 sgékre bimaul, ag emlékegiés
magdval ragadja; ag wtolsé mondatot mir tulajdonképpen csak a syéknek
mondta)

wALTER Es mi tortént?

Csind

VICTOR (halkan) Nevetett. Mintha valami j6 viccet mondtam volna
neki. Mett mi csakugyan hulladékot ettiink itt... (Elballgat) Nem
tudtam, mire véljem. Az igazat megvallva, nem hiszem, hogy eltelt
volna egyetlen hét is az6ta, amikor nem hallottam djra azt a neve-
tést... Nem tudtam, mit csindljak. Elmentem otthonr6l. Atmen-
tem... (Jedl, bimul) ...a Bryant Parkba, a Nyilvinos Kényvtit
mogé. (Rovid sgdnet) A gyep tele volt emberekkel. Akir egy csatatér;
nagy siralomh4z a szabad ég alatt. Es nem csavargék voltak 4m,
némelyik még fényes cipSt és j6 kalapot viselt, tonkrement iizlet-
emberek, jogiszok, szakmunkdsok voltak. Szizszor is littam mir
ezt. De most hirtelen - értitek? — megléttam. (Kis csind) Nem volt
irgalom. Sehol. (Ag asgtalfén dll6 sxékre pillant) Egyik nap még a
csaldd feje vagy, az asztalf6n iilsz, aztén hirtelen szarrd vélsz. Egyetlen
éjszaka alatt, En meg tortem a fejem azon a nevetésen. Hogy csapha-
tott volna be, amikor szeretett? -

ESTHER Szeretett. ..

VICTOR (hangjdt elonti a binat) Bizony szeretett, Esther! Csak nem
akarta 8 is ott végezni, a fiivon! Nem arrdl volt sz6, hogy szeretett-e
vagy nem szeretett, hanem arrdl, hogy til akarta élni. Mi is tudjuk,
milyen érzés az, igaz?

Esther nem tud vilasgolni, érgi a tiskét
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Azt tessziik, amit tenniink kell, Esther. (S3éles mogdulattal, melybe
belefoglalja Esthert és Waltert és onmagir is) Mi miésrél beszélink itt?
Ha maradt itt valamije, akkor. ..

ESTHER ,,Ha” maradt. ..

vICTOR Mit véltoztat ez a helyzeten! Tudom, hogy ostobasigot beszé-
lek, de mit viltoztat ez a helyzeten? Nem tudott mir hinni senkiben,
és szamomra ez elviselhetetlen volt! (Walterrél) O arcba rigta; az
anyim meg (mikizben besél, Walterra pillant; alig tart sginetet) azon
az estén, amikor kozolte velink, hogy ténkrement, az anyim...
Eppen ezen a divinyon tértént. Anya eleginsan fel volt 6ltozve,
késziiltek valahova, azt hiszem. A haja f6ltornyozva, a fiilében hosz-
szt figgd. Apim szmokingban... leiiltetett benniinket; és akkor
megmondta, hogy minden eldszott. Anya pedig elhdnyta magit. (Kis
esind) Végighinyta Apa karjit. A kezét. Es egyre hényt, mintha
mind a harmincot év egyszerre f6lj6tt volna a torkidn. Apa meg csak
iilt. Blizlott, mint egy csatorna. Es elviltozott az arca. En még
olyan arckifejezést soha életemben nem lattam. Csak ilt, és hagyta,
hogy riszéradjon a kezére. (Sgdinet, Estherheg fordnl) Mit szamit az,
hogy mit tudunk? (Komoran) Te talin mindig a tuddsod szerint
cselekszel? (Esther elkerdli a pillantisit, Victor célba taldlt) Nem men-
teget8z6m én; hiilyeség volt, nem kell azt nekem magyarizni. De
ha mir ugy neveltek, hogy higgyiink egymdsban, s az ember megette
ezt a maszlagot, akkor mi mdst tehet, meg is prébilja val6sitani,
ennyi az egész.

eSTHER Igen, tudom! (Elsirja magit)

vicror Ugy gondoltam, ha kitartok mellette, ha litja, hogy van
azért valaki, aki még. .. (Elballgat, valahogy furcsa mddon értelmét vesz-
tette ag érmlés. Ledl) Nem tudom megmagyarizni; meg akartam. ..
akaddilyozni, hogy széthulljon az egész. .. (Ismét elbaligat. Csind)
WALTER (halkan) Bz nem megy, Vic.

Victor rinég, Esther sgintén
Magad is litod, nem? Egyiltalin nem errdl volt sz6. Te is litod

ezt, nem?
VICTOR (halkan, mohin) Mit?
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WALTER (indulattal, gyizelme hevével) Val6ban arrdl lett volna szo,
hogy széthullt valami? Valéban gy neveltek benniinket, hogy higy-
gyiink egymésban? Nem inkdbb a sikerre neveltek minket? M4s-
kiilsnben Apa miért tisztelt annyira engem, s téged miért nem?
Ugyan mi hullt szét? Mi volt itt, ami széthullhatott?

Victor felnéy a folderengd litomésra

Volt itt valaha is szeretet? Amikor sziiksége volt Anyira, Anya
hinyt. Amikor neked Apira volt sziikkséged, Apa nevetett. Nem az
az elviselhetetlen, hogy széthullt valami, hanem, hogy nem is volt
itt tulajdonképpen soha semmi.

Victor vissxafordul Walter felé

ESTHER (mintha § maga is a3, {télet sugirydsiban mogogna) De hit ki. ..
van-e, aki ezzel valaha szembe tud nézni, Walter?

WALTER (Estherbez) Szembe kell nézniink vele! (Viéctorbog) Nem arra
jottél te rd azon a napon a Konyvtir mogott, hogy nincs a viligon
irgalom, 6cskos. Hanem arra, hogy ebben a hizban nem volt soha
szeretet. Es htiség se volt.

ESTHER Kivéve az ovét.

waLTER Esther, nem volt itt mis, csak egy nyilt pénziigyi megillapo-
dés. Ez volt elviselhetetlen. . . (Vtorhog) Es te tovibbra is behuny-
tad a szemed, nem akartad ldtni, ami ott volt el8tted.

VICTOR (rettent§ syorongdssal) Behunytam a szemem. ..

WALTER Vic, én is jirtam ebben a cip&ben. Harminc évemet pazarol-
tam el, hogy megvédjem magam ettél a katasztrofatél. .. (A syékre
mutat) Es csak akkor tudtam élve kiszabadulni, amikor rdj6ttem,
hogy nincs itt semmiféle katasztréfa, nem is volt soha; sohase szeret-
ték 8k egymdst — Anya szdzszor is felhdnytorgatta, hogy a hédzassiga
tonkretette a zenei karrierjét. R4j6ttem, hogy nem veszett itt el
semmi, Vic — és engem mdr nem is kisért az Sreg litvinya a lehdnyt
kezével. En mér nem kutatom, hol tortént 4rulds; a magam életét
élem, és nem félek mir megkockdztatni egy kis bizalmat valakiben.
Viligéletemben tudés akartam lenni, ezzel szemben foltaliltam egy
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nagyteljesitmény(, iizembiztos pénzcsinilé gépet. Te... (Estherbeg
meleg mosollyal) & latni se birta a vért. (Victorhog) Mit tettél tehdt?
Egyenest a létez8 leger8szakosabb foglalkozist vilasztottad. Ki-
taldljuk 6nmagunkat, Victor, hogy behunyhassuk a szemiinket az
elétt, amit tudunk. Te kitaldltad az 6nfeldldozé, kotelességtudé életet ;
de ami itt sose létezett, azt nem lehet fonntartani. Te nem fénntar-
tottd]l valamit, hanem lepleztél, mégpedig azt, hogy valéjiban. mik
6k. Es megtagadtad 6nmagadat. Es mind&ssze ez az, ami most
elvilaszt benniinket egymiastdl; egy illdzi6, Vic. Az, hogy én arcul
csaptam Oket, és neked meg kell Sket védelmezned tSlem. De én
mér akkor is littam, amit te csak most litsz; nem volt itt semmi
eldrulhaté. En nem vagyok az ellenséged, Victor. I1l4zi6 az egész,
és ha tul tudndl rajta lépni, akkor taldlkozhatnink. .. (elinti a béki-
lékenység) . . .testvérek vagyunk. Majdnem olyan, mintha. .. (melegen
elmosolyodik, de még most is bigomytalan) ...mi ketten ugyanannak
a palinak a két fele lennénk. Mintha kiilon-kilon nem is nagyon
tudnink elSrehaladni. Erezted mér ezt, Vic?

victor Walter, én prébilok bizni benned. Szeretnék. Még... még
azt is megmondom neked, hogy... vannak napok, amikor nem is
jut eszembe, mi bajom nekem veled. Ugy nyomaszt az egész, akir
egy mizsis szikla. Megyek az utcdn, egyszer csak meglitom magam
valami kirakat tivegében, a hajam mdr hullik, jirom az utcdkat. ..
és nem jut eszembe. Az ember szinte beleSriil, hogy eltlinnek az
okok, hogy miér gytlolni se képes.

WALTER Azért van, mert irredlis az egész, Vic, és te is tudod, hogy az.
vicror Hit akkor adj valami redlisat.

WALTER Mit adhatok én neked?

vicTorR Most nem vidollak, hanem kérlek. Megértlek, amiért el-
mentél innen. Ezerszer is kivintam, barcsak én is ezt tehettem volna.
De annyi éven 4t eljirni ide, tudva azt, amit tudtil, és nem sz6lni
egy szét se. ..

WALTER (kinyorgéssel; mintegy képtelen letagadni a miltat, de a felelissiget
sem tudja villalni érte) Na és, ha azt mondanim... Victor, ha azt
mondanim, hogy meg akartalak elézni? Mit adnék ezzel neked?
VICTOR (mintegy meglitva a régi bizalom lehetéségét) Szbval, ezt akartad?
Walter, mondd meg nekem az igazat.
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WALTER (s3oritéban van) Nekem szabadsig kellett a munkédmhoz.
Azt jelenti ez, hogy elloptam az életedet? (Kidlt és folil]) Te magad
dont6ttél, Victor! Es ez az, amivel szembe kell nézned!

victor Hit te, te mivel nézel szembe? BelSlem ugyan nem csindlsz
két ldbon jird, otvenéves kudarcot — amikor elbucsizol, nekiink
innen haza kell menniink, egymidsra kell nézniink, Te mivel nézel
szembe?

wALTER En mindent, amit tudtam, félajinlottam neked!

vicTor Megéreztem volna, ha azzal j6ssz ide, hogy adj nekem vala-
mit! Azt megéreztem volnal

WALTER (@ kabatjiért megy) Te nem az igazsigot akarod, hanem egy
szOtnyeteget akarsz!

vicTor A j6 Oreg, bevilt kézfogisért jottél te ide, igaz-e?! Azt
akarod, hogy mindenre bélogassak!

Walter megtorpan a3 ajtoban

Es te magad tgy keriilsz ki az egészb8l, hogy tiéd a tekintély, tiéd
a karrier, tiéd a pénz, és tiéd az is, ami a legtSbbet ér, az, amit senki
m4is nem mondhat neked dgy, hogy el is hidd, hogy milyen remek
legény vagy te, hogy soha életedben a légynek se 4rtottdll Hat ezt
pedig nem kapod meg. Addig nem, amig én is meg nem kapom,
ami nekem jar.

waLTER Es te? Te taldn sose gytiloltél engem? Sose kivintad, hogy
bircsak tonkremennék? Sose akartil tonkretenni ezzel a kenetes 6n-
feldldozéssal, az dldozatnak ezzel a megcstfoldsival? Te mit akarsz
nekem adni, Victor?

VICTOR Semmivel sem tartozom neked. Most mir semmivel. Es te
sem tartozol énnekem. Nincs mir mit adni — most mir litom. Eppen
csak nem akartam, hogy ott végezze a fiivon. Nem is végezte ott.
Ennyi volt az egész. Nem tudnék veled dolgozni, Walter. Nem
tudok. Nem bizom benned.

WALTER A bosszi. Mindhaldlig. A bossziért f6ldldozza az életét.
ESTHER Nem ildozott £61 semmit. ‘

wALTER Hogy a sajit kudarcoddal bizonyitsd, micsoda drulé gaz-
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ember vagyok én, az ajtém elé akasztod fol magad. Akkor is, meg
most is.

ESTHER (balkan; nem nég egyikre sem) Hagyd békén, Walter, kérlek.
Ne mondj tobbet.

wALTER Lefekiidtél és foladtad, és ez a veleje az ideolégiddnak.
Irigység az egész!

Solomon belép, sxemrebinyd tekintettel néz egyikrbl a misikra

Es mindmostan4ig sem merted bevallani magadnak! Megbuktil. De
a bukdsod nem jogosit fel erkélcsi folényre! Velem szemben nem!
En megdolgoztam azért, amit kerestem — és jark4l ma kéztiink egy-
pér ember, aki nem élne, ha én nem vagyok az, ami vagyok. Igen.
(A kigépen dllé székre mutat) O ravaszabb volt mindannyiunkndl —
litta, hogy neked mi kell, és meg is adta neked! Megolte azt az
asszonyt, és megolt téged is. De engem nem. Akkor se tudott meg-
6lni, és most se fog. Engem sose fog megdlni. (Esther diihing. Onkén-
telen lipést tesy ag ajtd felé. Victornak is) Rajta, vén rabl6, szedd el
a gaty4jukat is, hildsak érte. (Hogy kimondta, Victorhog, fordul) Soha,
soha t6bbé nem fogsz megszégyeniteni!

Egy estélyi ruba bhever ag asgtalon, a kabitjia mellett. Hirtelen filkapia,
Victorhog, siet, filkidlt és hogzdvigia. Kimegy. Victor atinabimnl

vicror Walter!
SOLOMON ( kegével megdllitia) Hagyja, hadd menjen.

Viictor bigonytalanul Solomonhoz fordul

Mit lehet csindlni?
ESTHER Azt, amit l4t. ..

Solomon kérdd arccal Estherheg, fordul

Azt hiszi, amit l4t.
SOLOMON (a3t hisgi, Esther sgemrebdnydst tett neki) Mi mést?
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eESTHER Nem — éppen ez a remek. Talin ettSl van ilyen jé erében.
Victor most feléje fordul, Esther az, ajtira bimul

Tizenkilenc éves voltam, amikor el6szor jottem fel ezen a 1épcsén —
ha ez egy4ltaldn elhihetd. Es volt neki egy bityja, a legokosabb, leg-
nagyszer(ibb fiatal orvos... az egész viligon. Amilyen nemsokira
8 is lesz majd, azt gondolta. Valahogy, valami médon. (A kizépen
ll§ syékbex fordul) Es egy kedves, szelid 8regir, aki folyton azt leste,
mikor mondjik a hireket. .. A jovS héten pedig jon majd egy csomé
ember, akit sose littunk, akirSl sose hallottunk, és szétvernek min-
dent, és elvisznek mindent. Miért olyan valdszerfitlen minden, ami
végleges? Annyiszor gondoltam mir arra, hogy egyetlen dolgot szere-
tett volna mindig, a bityjdval beszélni, és ha sikeriilt volna beszél-
niiik. .. De eljott, és mér el is ment. Es még mindig érzem... hit
nem rettenetes? En mindig tgy érzem, hogy csak egyetlen pici lépést
kellene tenni még, és akkor valami fura, bolond megbocsétis j6n,
és mindenkit folemel. Mikor hagyjitok mir abba ezt az. . . Griiltséget?
soLoMoN Volt nekem egy linyom, Isten nyugosztalja, az megélte
magit. Majdnem hatvan esztendeje mir ennek. Es minden 4ldott
este, amikor lefekszem aludni, ott iil az 4gyam szélén, Olyan tisztin
litom, mint most magit. De ha valami csoda torténne, és foltimad-
na. .. mit mondanék neki? Na, jojjon, intézzitk mir el. (Visszafordul
Victorhog, fizet) Akkor eddig ott van maginil hétszdz; akkor most
ezzel nyolc, kilenc, tiz, tizenegy. .. (keresgél, talil egy itvenest) . ..és
itt van még egy Otvenes a hdrfiért. Most pedig megbocsitanak,
nagyon sok dolgom lesz itt ma este. (Fogia a blokkjit s a cerwydfit,
& gondosan leltdrt késgit minden darabrd])

Victor dsszehajtia a péingt

vicToR Még odaérhetiink a moziba, ha akarod.
ESTHER J6.

Viictor odamegy a rabdjihog, kexdi letépni réla a nylonbuzatot
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Hagyd a csuddba.
Victor rinéy. Esther Solomonhoz, fordul

Viszontlitisra, Mr. Solomon.

SOLOMON (fiolnéz a blokkjirdl) Viszontlitisra, kedvesem... tetszik
nekem ez a ruha, nagyon csinos. (Folytatia a munkdjir)

ESTHER K6szonoém. (Kimegy, visgi magdval ag, életét)

Victor folvesyi ag egyenraba akdfét, megigazitia nyakkenddjét

vicror Mikor viteti el?

soLoMON Isten segitségével, és ha megérem, els6 dolgom lesz holnap
reggel.

VICTOR (@ rubirdl) Akkor majd kés6bb visszajovok ezért. Meg a
térért, a maszkért és a kesztytért.

SOLOMON ( folytatja a munkdjét) Ne féljen, én hozzi se nyulok.
VICTOR (kezet mydjt) Oriilok, hogy megismerhettem, Solomon.
SOLOMON Szintén. Es szeretném megkdszonni.

vicror Mit?

SOLOMON (a bitorra pillant) Hat. .. ki hitte volna, hogy én egyszer
még belemegyek egy ilyen dologba> (. Elbarapja ) De menjen, menjen
rengeteg itt a dolgom.

VICTOR (a3 ajtéhog indul) Sok szerencsét.

soLoMoN Hogy mi a szerencse, azt csak a legutolsé pillanatban lehet
tudni, fiam.

VICTOR (¢lmosolyodik) 1gaz. Igen. (Utoljdra kiriilnég a sgobdban) Hat. . .
viszlat.

SOLOMON (amint Victor kimegy) Viszlt, viszlat.

Egyedil marad. A blokk és a cernya a kegében, djra frni kegd. De agutin
kirdlnéz, s a kibivdst, ami a3 egésy holmibdl felije drad, myomasztinak
érds fél és aggddik. Kege ag arcihog emelkedik, félelmében ag archirét
esipkeds.

A hirfira nég, odamegy, s megint megpendit egy hirt, félretartott fejjel
figel, hallani-e a repedést. Aztin meglitia a gramofont. Odamegy, meg-
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vigsgilia, majd megnézi a tinyérjin levé lemegt. Leves3i a lemegt, elolvassa
a cimét, és kancog a feltimads riges-régi emléken. Ledl a kigépen Mo
s36kbe, a lemegre bimul, s most még jobban nevet. Hatradil és nevet

FUGGONY






